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 أعضاء هيئة التحرير

 الاسم التوقيع
د. مراد إسماعيل احمد ا. رئيس هيئة التحرير  
د. نوفل حمد خضر ا. مدير هيئة التحرير  
د. سهيمة طه محمد ا. عضو هيئة التحرير  
كيأبو كر محمود ا. د. نجيب  عضو هيئة التحرير  
د. صفية جابر عيد ا. عضو هيئة التحرير  

التحريرعضو هيئة  د. محمود شاكر مجيد ا.   
د. فهد عباس سميمان ا. عضو هيئة التحرير  
د. يوسف محمد عيدان ا. عضو هيئة التحرير  

 ا. د. نجاة دمير عضو هيئة التحرير
 ا. د. مصطفى التون  عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. محمد عمي شريف عضو هيئة التحرير
القادر حسين ا. م. د. كامل عبد عضو هيئة التحرير  

 ا. م. د. ماهية محسن حسن عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. ذكرى عبد الحافظ عبد المطيف عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. خالد احمد هواس عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. حمدي لطيف خير الله عضو هيئة التحرير
حسن هادي عمي. د. م. ا عضو هيئة التحرير  

التحريرعضو هيئة   ا. م. د. سيروان سمين احمد 
 ا. م. د. عز الدين صابر محمد عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. مشتاق عمي الله ويردي عضو هيئة التحرير
مصطفى الدين صلاح فلاح. م.ا عضو هيئة التحرير  
 ا. م. د. محمد نجم الدين انجه عضو هيئة التحرير
زينب عصمت صفاء الدين د. م. عضو هيئة التحرير  



 مقدمة
 والمهم الحيوي  الدور عمى الضوء تسمط التي المقدمة هذه لكم أقدم أن يشرفني
 وتطوير تعزيز في فاعل بشكل تسهم والتي لممجمة، الباحثون  يقدمها التي لمبحوث
 لنشر رائدة عممية منصة توفير إلى تهدف المجمة إن. الإنسانية الدراسات مجالات
 الإنسانية، العموم فروع مختمف في حيوية قضايا تتناول التي الأكاديمية الأعمال

 والمغة، النفس، وعمم والأنثروبولوجيا، الاجتماع، وعمم الفمسفة، ذلك في بما
 .وغيرها والفنون، والتاريخ،

 محطات هي بل عممية، لدراسات نتائج مجرد ليست لممجمة المقدمة الأبحاث إن
 الدراسات هذه تعمل. المجالات هذه في والنظريات المفاهيم تطور تعكس فكرية
 سياقاتها في الإنسانية الظواهر وفهم المعاصرة، لممشاكل حمول طرح عمى

 الثقافي الوعي وتعزيز المجتمع لتطوير جديدة رؤى  تقديم في تساهم كما المختمفة،
 .والعممي

 إلى يتعداه بل فقط، المعرفة نشر عند يتوقف لا البحوث لهذه الكبير الدور إن
 معرفية قاعدة بناء في الأكاديمية الجهود ودعم والإبداعي، النقدي التفكير تحفيز
 ولذلك،. الإنسانية المجتمعات في والتطور التغيير عجمة تحريك في تُسهم متينة
 المساعي ودعم الإنساني، الفكر تطوير في أساسية أداة البحوث هذه نعتبر فإننا

 .المختمفة أبعادها عبر البشرية الحياة جودة لتحسين المستمرة
 وتوسع تثرينا التي الرصينة الدراسات من مزيد استقبال إلى المجمة في نتطمع
 بناء في الزاوية حجر هي العممية الإسهامات هذه بأن مؤمنين العممية، آفاقنا

 .الإنسانية الدراسات مجال في إشراقا   أكثر مستقبل
 رئيس هيئة التحرير                                                 

 سماعيل احمدإا. د. مراد                                               
 

 



 للدراسات الإنسانية شروط وقواعد النشر في مجلة جامعة كركوك
 

(  /illuk:///mrik.m./tj/m/.:sm.th)تسمم نسخة الكترونية من البحث عبر الموقع  .1
 .doxاو بصيغة   docبصيغة  Microsoft Wordتحت برنامج 

يزيد عدد ن لاشريطة أ سطرالحاسوب بمسافات واحدة بين الأيطبع البحث بواسطة  .2
ونوع ، كممة(  10000 الى 8000) ن صفحة وبواقعخمس وعشري 25صفحاتو عن 

، خط 1.5مع تنسيق محدد مسافة  ،بما في ذلك الجداول Simplified Arabicالخط 
 Timesبخط )يُكتب البحث  ،لمبحوث الخاصة بالمغة العربية .A4، عمى ورق 14بحجم 

New Roman و التركية  ( لمغة الإنجميزية( ( عمى ورق مقاس)14بحجم خطA4 .) اما
 .Kurdfonts بالنسبة المغة الكوردية فونت كوران 

 . منفصمةتقديم سيرة عممية مختصرة لمباحث أو الباحثين مرفقة مع البحث  وتكون  .3
ظائفيم الحالية تذكر عناوين و ميزية كما بالمغة العربية والإنج ثلاثيةالتكتب أسماء الباحثين  .4

 .ورتبيم العممية
 إقرار من المؤلف يؤكد أن البحث لم يسبق نشره وليس قيد النشر في مجمة أخرى. .5
داخل البحث لتقسيم أجزاء البحث حسب أىميتيا  تستعملة والفرعية العناوين الرئيس .6

ت الدالة، ، الكمماة: عنوان البحث، الممخصمسل منطقي وتشمل العناوين الرئيسوبتس
 .، الشرح، الاستنتاج، المراجعالمقدمة، إجراءات البحث

يد كممات الممخص ن لاتز العربية وبالمغة الإنجميزية عمى أيرفق مع البحث ممخص بالمغة  .7
 .( كممة250عن )

 .بعد الممخص الكممات الدالة لمبحثتكتب  .8
البحث وتزود ا في شكال والخرائط داخل المتن وترقم حسب ورودىتطبع الجداول والأ .9

 .لى كل منيا بالتسمسلبعناوين ويشار إ
يجوز نشر البحث إذا كان مستلاا من أطروحة أو رسالة دكتوراه أو ماجستير، بشرط ألا  .10

ة الأولى يفحشر، ويجب الإشارة إلى ىذا في الصتكون ىذه الرسائل منشورة أو مقبولة لمن
 .وقائمة المراجع، والإفصاح عن ذلك في الإقرار والتعيد

https://kujhs.uokirkuk.edu.iq/


يمتزم الباحث بدفع النفقات المالية المترتبة عمى إجراءات التقويم في حال طمبو سحب  .11
 .ورغبتو عدم متابعة إجراءات النشرالبحث 

من حق ن وجدت و إجراء التعديلات عمى بحثو اشير لإ ةا  ثلاثباحث مدة أقصاىيمنح ال .12
 .المذكرة أعلاه حال تجاوز المدةمجمة بعد ذلك الغاء الممف البحثي تمقائيا في ال

 التوثيق ) قائمة المراجع (  .13
الجمعية الأمريكية )النسخة السابعة   APAيُشترط اتباع أسموب الكتابة وفقاا لمعايير  . أ

وتنسيق القائمة المرجعية وفقاا  ، ويجب الالتزام بالدقة في الاستشيادات(لعمم النفس 
 .ليذه المعايير، لضمان الوضوح والتناسق في تقديم البيانات والمعمومات العممية

 :مثال ،ةيفحم الأخير لممؤلف وسنة النشر والصلى المراجع في المتن بالاسإيشار  . ب
 .(2008 ،العزاوي ) و أ( 214: 2008، العزاوي ) عمي عبد عباس العزاوي 

ريخ الإسلامي توثيق المراجع من خلال تيميش والتأ نوث عموم القرآيجوز في بح . ت
خر آوتبين في  (3)، ( 2)، ( 1)الأرقام المتسمسمة بين قوسين ىكذا  عمالالمراجع باست

 .توضع قبل قائمة المصادر والمراجعالبحث تفاصيل المراجع حسب تسمسميا و 
البحث وترتب ىجائيا حسب الاسم توثق المصادر والمراجع في قائمة واحدة في نياية  . ث

  :الأخير لممؤلف مثل
عنوان الكتاب، رقم الطبعة، مدينة  ،(سنة النشر ) ،اسم العائمة، الاسم الأول لممؤلف)

 :مثال ،(النشر، در النشر 
، عمان  حصائي في الجغرافية والعموم الاجتماعية، التحميل الإ2011شحاذة ، نعمان 

 .نشر والتوزيع، دار صفاء لملأردنا -
فيبدأ بذكر الاسم الأخير لممؤلف، ثم بقية الاسم كاملاا، ثم توضع سنة : لدورياتا أما. ج

ثم اسم المجمة غامق، ثم مكان صدورىا، ثم   .ثم عنوان البحث. النشر بين حاصرتين
 .رقم المجمد، ثم رقم العدد، ثم أرقام الصفحات

 نيةمنشورين في مجمة جامعة كركوك لمدراسات الإنسايستشيد الباحث ببحثين عمى الأقل   .14
 حاسبة الصادر من رئاسة الجامعة.عمل استلال لمبحث في مركز ال . 15



( مائة الف دينار عراقي واذا زاد عدد 100.000) عمى الباحث دفع أجور النشر البالغة:. 16
( 5.000) ( خمس وعشرين صحيفة فسوف يتم استيفاء الأجور  بواقع25الصفحات عن )

 .الاف دينار لكل صفحة خمسة
تجري ىيئة تحرير المجمة التقييم الأولي لمبحث، ثم يُعرض عمى محكّمين من ذوي الخبرة . 17

مجال التخصص، وتمتزم المجمة بإخطار الباحث بالقرار النيائي بشأن الموافقة عمى  يف العممية 
النشر من عدميا عمى أن يمتزم الباحث بإجراء التعديلات  التي قد يطمبيا المحكمون من أجل 

 إجازة البحث أو الدراسة لمنشر في المجمة.
 .موقع المجمةمتعمقة بالمجمة الى ترسل البحوث وجميع المراسلات ال. 18
 
 



 فهرست البحوث المنشورة
 بحوث عموم التربوية والنفسية

 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
أَثرُ استراتيجيةِ معالجة المعمومات لدى طالبات  1

المرحمة الثالثة في قسم المغة العربية بمادة طرائق 
 التدريس وتنمية تفكيرىن المنظومي

 م. م. آيو حسن ىادي البياتي
 ىشام عبد رميض المفرجي م. م.

 
1- 40 

 

 بحوث الجغرافية
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
الخصائص المورفومترية لحوض وادي الرمان في  1

اليضبة الغربية من محافظة النجف  باستعمال نظم 
 GISالمعمومات الجغرافية 

 
 حمزية ميري كاظمم. د. 

 
41- 68 

 م. م. أسماء حمد سمطان الدراسات الجغرافيةالتداخل والتكامل الزمني في  2
 أ. د. كمال عبدالله حسن

69 - 96 

 

 بحوث عموم القران
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
تعارض الحديث المرسل، والمسند، الحكم والأثار:  1

 دراسة حديثية
 132 - 97 أحمد كريم يوسفم. د. 

تطبيقية في الكميات الفقيية للإمام المقري دراسة  2
 الحدود

سميره عبدالله طالبة ماجستير/ 
 محمود

 أ. د. دلشاد جلال محمد

133 - 174 

 197 - 175 محمود ناصر زوراوأ. م. د.  مُرَّة اليَمَداني وآرائو التفسيرية 3
 214 - 198 أ. م. د. بكر عباس عمي ضمان المتسبب في الفقو الإسلامي 4
مع الفارق وبعض من  النور البارق في مسألة القياس 5

 تطبيقاتيا الفقيية
د. جسام محمد عبدالله احمد  م. أ.

 المشيداني
215 - 241 

 

 بحوث التاريخ
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
، )1979-1951(الدور الاعلامي لممرأة في كركوك  1

 دراسة تاريخية
طالبة ماجستير/ شيماء حسين 

 رشيد
 دلشاد عمر عبدالعزيزأ. د. 

 
242 – 265 



الجدل السياسي بين العناصر العربية وابي مسمم  2
 الخراساني

عمي حسين عميأ. م. د.   266 - 306 

صدً التطورات السياسية في کوردستان ـــ العراق في  3
 ٠٧٩١ـــ  ٠٧٩١ضوء صحيفة )اطلاعات( الإيرانية 

 339 - 307 م. د. فاخر حسن يوسف أ.

موقف الحزب الشيوعي العراقي من القضية الكوردية  4
 دراسة تاريخية سياسية 1934-1963

 378 - 340 سالار عبدالكريم فندي د. م.

 398 - 379 د. أحمد عبود عبدالله م. 1852-1800تطور الحركة العمالية في بريطانيا  5
السمطان صلاح الدين يضع حداً لمفوضى السياسية  6

مصر وبلاد الشام  بتوحيد الجبية والاجتماعية في 
 الإسلامية وتحرير بيت المقدس )دراسة تاريخية(

عثمان ياسين جستير/ طالب ما
 ىلال

 د. عمي سمطان عباس محمد م. أ.

 
399 - 436 

عمماء عموم القرآن الوافدين إلى المدينة المنورة من  7
 -ه 748خلال كتاب سير أعلام النبلاء لمذىبي )ت 

 م(1347

شياب أحمد طالب ماجستير/ 
 غافل

 أ . م . د. أميد أسعد عمر 

 
437 - 489 

الأزمات السياسية لمخلافة العباسية ومعالجتيا خلال  8
 العصر العباسي الأول

 م( 861-749ىــ /132-247)

طالبة ماجستير/ ىند محمد صالح 
 يوسف

 م. د. جمعة عبد الله ياسين أ.

 
490 - 517 

 

 الانكميزيةبحوث المغة 
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
دراسة عن الغموض في قصة إرنست ىمنغواي  1

 "ز"والدي العجو
 537 - 518  م. م. أحمد حمد كريم حميد

ترجمة نماذج مختمفة من الايات القرانية لمتعابير  2
 الجامعة

 م. م. علاء مجرن عميوي 
 د. حسين خمف نجمم. 

538 - 553 

 

 الكرديةبحوث المغة 
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
فاعمية المزج المفيومي في التفسير الدلالي  1

 لممصطمحات الاصطلاحية الكردية
 جيابخش محمد ڵكژا .د. م. أ

 سلام رحيم رشيد .د. م. أ
 دارا حميد محمد .د .أ

 
554 - 577 

 604 - 578 سميمان حسينىژار فقی د.  الصورة الشعرية في النصوص الشعرية لـآزاد صبحي 2
لاليّ  3 الإدراك بالحواس في المُّغة الكُرديّة: الحقل الدِّ

 المُعجميّ لمحواس الخمس نموذجًا
 بيستون ابو بكر عميم. د.  أ.
 م. د. جوانو احمد حمو حسن أ.

605 - 632 

 650 - 633 آشتی حسين عارف م. د. مشكلات المرأة في رواية "لعنة نوبياران" لبختيار عمي 4



نشأة تعميم الأبجدية الكردية ودور إبراىيم أمين بالدار  5
 في تطويرىا

 671 - 651 د. شادمان سالار نريمان اغا

 
 بحوث المغة التركية

 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
تقييم أسماء المواقع السكنية بمنطقة أربيل من  -العراق 1

 منظور عمم الفولكمور
 693 - 672 بيجت توفيق نازنازم. د. 

أحببت العيش" لكمال و" "جماليم "تحميل قصيدتي 2
 البياتمي

كوران صلاح الدين . م. د. أ
 شكر

694 - 713 

 
 بحوث متفرقة

 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
التطورات الاقتصادية في المممكة العربية السعودية في  1

-1982)عيد الممك فيد بن عبد العزيز ال سعود 
2005) 

 
 م. م. ياسين رشيد فقي احمد

714-741 

رؤية الكمال ابن اليمام لمقصد التكافل الاجتماعي في  2
 دراسة فقيية -باب الزكاة  -كتابو فتح القدير

أ. م. د. صالح ياسين 
 عبدالرحمن

742-759 

عالم بلا ممك: الفوضى السياسية وتفتيت العالم  3
 لستيفن كينغ الأوسط في سمسمة البرج المظمم

 م. م. طيب عبدالرحمن عبدالله
 أ. د. زانيار فائق سعيد

760-785 

استخدام انموذج نيدىام في تدريس المعادلات واثره في  4
التحصيل وتنمية ميارت التعمم اليقظ لدى طلاب 

 الصف الثالث المتوسط في مادة الرياضيات

م. م. حسين سمير معروف 
 كوبرلو

786-811 

 الخشب لصناعة والنقطية التوزيعية الخصائص تحميل 5
 المستقبمية التوقعات مع كركوك مدينة في والألمنيوم

 طالبة ماجستير/
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Abstract 

Imagery is one of the most significant elements in literature, particularly in poetry, as it 

allows poets, through imagination, emotion, intellect, and intuition, to preserve and express their 

experiences within the reality they live in. Throughout history, poets have employed various forms of 

figurative language, including paradox, metaphor, simile, symbolism, and personification, to craft 

vivid poetic images. 

Azad Subhi (1961–2014), born in Kirkuk, was a contemporary Kurdish poet, writer, and 

storyteller whose work stands out due to its distinctive linguistic and literary qualities. The 

characteristics of his poetry are uniquely distinguished; he aligns with his contemporaries only in a 

small area of poetic experience, particularly in his use of imagery. This is why the research explores 

this specific aspect of his poetry. 

The study adopts a descriptive-analytical method and is divided into two parts. The first, 

theoretical section outlines the key concepts and terminology related to imagery, including its core 

elements—language, thought, emotions, imagination, intuition, and reality. In the second, practical 

section, the study analyses examples of poetic imagery in Subhi’s poetry focusing on his use of 

simile, metaphor, and various forms of sensory imagery (visual, auditory, olfactory, gustatory, and 

tactile). 

Keywords: imagery, elements of imagery, types of imagery, contemporary Kurdish poetry, 

Azad Subhi. 

 الصورة الشعرية في النصوص الشعرية لـآزاد صبحي 

 هژار فقی سليمان حسين د.

 الملخص
تعد الصورة الشعرٌة مفهوما بارزا ومؤثرا فً الأدب بشكل عام وفً الشعر بشكل خاص تتسم بالشعرٌة، تفسح 

والعاطفة والفكر واللاشعور، قدٌما وحدٌثا المجال للأدباء والشعراء فً توظٌف تجاربهم الحٌاتٌة وأحاسٌسهم بدافع الخٌال 
إلى عصرنا المعاصر اعتمد الشعراء فً بناء صورهم الشعرٌة اللغة الوصفٌة والاستعارة والتشبٌه والمفارقة والرمزٌة 

 .والتجسٌد والتجسٌم وغٌرها من أنماط الصورة
، ذو رؤٌة وخلفٌة لغوٌة من مدٌنة كركوك ( شاعر وكاتب وقاص كوردي معاصر٤١١٢-١٦٩١آزاد صبحً )

وأدبٌة فرٌدة فً شعرٌة نصوصه الشعرٌة، فهو فً مساحة صغٌرة من الخبرة الشعرٌة ٌتماشى مع معاصرٌه، إذ تتضح 

                                                           
   .كرمٌان لتربٌة العامة المدٌرٌة/ التربٌة وزارة
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تلك الخصوصٌة والفرادة فً صوره الشعرٌة، لذا عملت الدراسة على مجال الصورة الشعرٌة فً نصوص صبحً 
 .الشعرٌة

ً الوصفً(، تتألف الدراسة من فصلٌن، الفصل الأول، وهو الفصل النظري اعتمدت الدراسة المنهج )التحلٌل
من الدراسة، ٌتناول مفاهٌم ومصطلحات الصورة الشعرٌة وعناصرها ومكوناتها والتً تشمل )اللغة والفكر والعاطفة 

ن الصورة الشعرٌة، أما الفصل الثانً، الفصل التطبٌقً من الدراسة، فٌتناول نماذج تطبٌقٌة م .(واللاشعور والواقع
كالصورة التشبٌهٌة والإستعارة والمفارقة والصورة من حٌث الفردٌة والجماعٌة، والصورة من حٌث الحواس )البصر 

 .والسمع والشم والتذوق واللمس( فً نصوص الشاعر
ي الصورة الشعرٌة، عناصر الصورة الشعرٌة، أنماط الصورة الشعرٌة، الشعر الكورد :الكلمات المفتاحٌة

 .المعاصر، آزاد صبحً

 

 

 د.هژار فقی سليمان حسين

 وێنهی شٌعری له دەقه شٌعرٌٌهکانی )ئازاد سوبحی(دا

 بهڕێوەبهراٌهتٌی گشتٌی پهروەردەی گهرمٌان -وەزارەتی پهروەردە -د.ههژار فهقێ سلێمان حسێن

 پوختە:

به گشتی و له شٌعردا بهتاٌبهتی چهمکێکی دٌار و کارٌگهرە،  ئهدەبدادنٌای وێنهی شٌعری له 
خۆٌان به مۆتٌڤی خهٌاڵ و سۆز ئهزموونی زٌندوو و ههستٌاری ه بوار به ئهدٌبان و شاعٌران دەدات ک

له سهردەمی کۆن و نوێ و . و بٌر و نهست و ئهو واقٌعهی تێٌدا دەژٌن له زماندا مۆمٌا بکهن
و  (مێتافۆروێنهی خواستن )و  یله ڕێگهی زمانی وەسف هاوچهرخٌشدا شاعٌران

پارادۆکس و هێماسازی و بهکهس و شت و ههستٌکردن و فۆرمهکانی و  کردن(هاوشێوەٌٌچواندن)
 دٌکهی وێنهوە، دەٌخولقێنن.

هاوچهرخی ئهدەبی  ێکی(، شاعٌر و نووسهر و چٌرۆکنووس٤١١٢-١٦٩١ئازاد سوبحی)
خاوەنی تێگەیشتن و دنیابینی و پاشخانێکی زمانی و ئەدەبی ، ووکەو لەدایکبووی شاری کەرک یەکوردٌ

تایبەتە. تایبەتمەندی شیعری و شیعرییەتی دەقەکانی تاکانەیە، لە ڕووبەرێکی کەمی ئەزموونی شیعریدا 
لەگەڵ هاوسەردەمەکانیدا یەک دەگرێتەوە، بەتایبەتییش لە وێنە شیعرەکانیدا ئەم تایبەتمەندییە 

 بۆیە توێژینەوەکە کاری لەسەر ئەو بوارە کردووە لە دەقەکانیدا. دەردەکەوێت. هەر

لێکۆڵٌنهوەکه، بهپێی مٌتۆدی )وەسفٌی شٌکاری( کاری کردووە و دابهشکراوە بهسهر دوو 
ڕەگەز و بهشدا، له بهشی ٌهکهمدا، که بهشێکی تٌۆرٌٌه، چهمک و زاراوەکانی وێنهی شٌعری و 

.(و واقٌع زمان و بٌر و سۆز و ئهندێشه و نهستە بریتین لە )پێکهاتەکانی وێنەی شیعری باسکراوە ک

  

وێنە شیعرییەکانی وەک  لهبهشی دووەمٌشدا، که بهشه پراکتٌکهکهی لێکۆڵٌنهوەکهٌه، نموونهی
وێنەی چواندن و خواستن و پارادۆکس و وێنە لە ڕووی تاک و کۆییەوە و وێنە لە ڕووی هەستەکانەوە 

ئازاد سوبحی شاعیردا هێنراونەتەوە و  چەشتن و بەرکەوتن( لە دەقەکانی )بینین و بیستن و بۆنکردن و
      شٌکراونهتهوە.

جۆرەکانی وێنەی شیعری، شیعری کلٌله وشه: وێنهی شٌعری، ڕەگهزەکانی وێنهی شٌعری، 
 .ئازاد سوبحی، هاوچەرخی کوردی
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 وێنەی شیعری و ڕەگەزەپێکهێنەرەکانی بەشی يەكەم:

 و چەمكی وێنەی شيعری تەوەری يەكەم: زاراوە

یەکێکە لە زاراوە و چەمکە جوانیبەخش ، ٌان وێنهی هونهری و تابلۆی شٌعری وێنهی شٌعری

زمانی ه ل)نموونه  بۆ کانی ترداهله زمان بهتاٌبهتی.و بەردەنگەکانی ئەدەب بەگشتی و ژانری شیعر 

 ةالصورة( و )الشعرٌة صورال( و له ئهدەبٌاتی عهرەبٌدا زاراوەکانی )صور خٌال)ی ەفارسٌدا زاراو

ٌطران، ، سا وێنهکان چ له پهخشاندا بن ٌان له شٌعردا()قبەکار دەهێنرێن ة(دبٌالا ةالصور) ة( والفنٌ

و  یئهدەبڕەخنهی نێو دنٌای (. ئهم زاراوە و چهمکه پانتاٌی و ڕووبهرێکی گهورەی له ٩٣٦: ٤١٤١

 .دا بۆ خۆی بردووەلێكۆڵٌنهوە ئهدەبٌٌهكان

 وە وهتەگرتوو هیچواندن و خواستن و درك اهنهت) نداۆكهل شٌعری هینێوزاراوەی  یسنوور

له خۆٌدا  شٌتر و جۆری زهگەٌه ڕەزاراو مهئدا ستاێئله  مهڵاب ،ننێقڵخوەد هنێو داٌاستهڕل شهمانهئ

) زمان و بٌر و نهست و مۆسٌقا و ڕەمز و وێنه جٌاواز و نوێٌهکانی سهردەمٌش( كوەو ههڵدەگرێت،

  .(٣١: ٦٠٠٢عهبدوڕەحمان، 

(ی پێدەوترێت، كه وشهٌهكی ئٌنگلٌزٌٌه، ئاشكراشه كه  image))له ڕەخنهی ئهوروپٌدا )وێنە 

(ی لاتٌنٌٌهوە وەرگٌراوە و بهرامبهری imagimoto(ی ئٌنگلٌزی له وشهی )imaginationوشهی )

لێوەرگٌراوە، كهواته وشهی ( fancy(ٌه و ڕاستهوخۆی وشهی ئٌنگلٌزی )pnantasiaله ٌۆنانٌدا )

(imagination(بهواتای خهٌاڵ دێت، له ٌۆنانٌش )pnantasia بهواتای خهٌاڵ دێت، چونكه خهٌاڵ )

()عٌسا، ڕەگهزێكی مهزنی شٌعرە و له درووستكردنی وێنهی هونهرٌدا بهشدارٌٌهكی فراوان دەكات(

٣٢: ٦٠٠٢.) 

، لهوێدا لێكۆڵٌنهوەی لهسهر كراوە و براوەٌهكهمجار له ڕەخنهی ئهدەبٌی خۆرئاواٌٌدا بهكار بۆ 

سهرنجی توێژەرانی ئهدەبی و شاعٌرانی بۆ ئهم ڕەگهزە گرنگهی شٌعر ڕاكێشاوە، دواتر له نێوەندی 

)ئهسوەد، لهبارەوە ئهنجام درا زۆریئهدەب و ڕەخنهی گهلانی ترٌشدا باٌهخی پێدرا و لێكۆڵٌنهوەی 

شٌعر ئٌستاتٌکٌٌهتی لێكدانهوە و شٌتهڵكردنی  بۆ و پێودانگێک وەكو بابهتێك ،(٨٠٤: ٦٠٣٢

 بهكارهێنرا.

چهمكی وێنه لهكۆنهوە تاوەكو ئێستا جێگهی باس و لێكۆڵٌنهوە و سهرنجپێدانی ڕەخنهگران 

بووە، زۆرێك له ڕەخنهگران و لێكۆڵهرانی ئهدەب ناساندووٌانه و تێڕوانٌنی خۆٌانٌان لهو بارەٌهوە 

وێنهگهراكان )ئٌماجٌستهكان( كه ناوەكهٌان له وشهی لاتٌنی  اون.خستووەته ڕوو و لهگرنگٌٌهكهی دو
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(imago ،وە هاتووە )((کئهم  ئهم چهمكهٌان كرد بهجهوههری بزووتنهوەكهٌان و ههموو شتێ 

بهدەوری زمانی به وێنهدا دەسووڕاٌهوە، بهتاٌبهتی وێنه بهناوبانگهكهی شاعٌری ئهمرٌكاٌی )ئهزرا 

غٌدا، تۆقی گهڵای ڵناٌهوە، كه دەڵێ)دەركهوتنی ئهو ڕووخسارانه له قهرەباپاوەند(ٌان به نموونه دەهێ

 .(٤١: ٦٠٣٠)هاڵبێرگ، ((دارە به لقێكی تهڕی ڕەشهوە

ڕەخنهگری ئهدەبی )سی. دی. لوٌس( دەڵێت: ))ههر قهسٌدەٌهك بۆ خۆی وێنهٌهكی شٌعرٌٌه و 

وێنهی شٌعرٌی تر پێكهاتووە و ههر زمانێكٌش وێنهی شٌعری لێ دابماڵێنرێ توانای  کله كۆمهڵێ

كه شٌعر و وێنه دوانهٌهكی  ،، لهو پێناسهٌهوە ئهوە دەبٌنٌن(٣٢٢: ٦٠٠٢)عهلی، ((تدەربڕٌنی نامێنێ

کە  یجورجان یعبدالقاهر له نێوانٌاندا ههٌه.و ههمٌشهٌی دانهبڕاون و پهٌوەندٌٌهكی ڕاستهوانه 

ڕوانینەکانی لە وێنەی ڕەوانبێژیدا، وەرچەرخانێکی گەورەی درووست کرد، لە بارەی وێنەوە دەڵێت: تێ

 وانێنهل ٌیاوازٌج رهگهو ئ نٌنٌبەٌد له شٌعردا چاوهب هك ەیوهب ڵهقهع یكردنێركپەد هیوانێپ هنێو)) 

 .(٣١٦٣: ١٢٢ٌه(()جرجانی، داهنێوه ل ە به گشتیوهئ ،وودوو شٌعردا ههب

وێنهی شٌعری له فهرههنگه ئهدەبٌٌهکهٌدا بهم شێوەٌه دەٌناسێنێت: )) ً(محمد التونجدکتۆر )

كێشانی وێنهی خهٌاڵٌٌه و كارٌگهرٌٌهكهی پهٌوەسته به دەروون و توانای شاعٌرەكهوە، ههٌه 

: ٣٢٢٢ی، التونج))بهرههست و بهرجهستهٌه، ههشه به پێچهوانهوە درووستكراو و بهرههست نٌٌه

كردنی وێنه له شٌعردا لهبننههاتووە و بهپێی توانا و لێهاتووی شاعٌران بهردەوام ، درووست((٢٢٣

وێنهی ناوازە و سهرنجڕاكێش دێته بهرههم، ههرچهندە زۆرجار سهرچاوە و  بنهمای زۆرێك له 

وێنهكان ٌهكێكه، بهڵام ئهوە ههٌه كه ههر شاعٌرە  و به شێواز و ستاٌلی خۆی دەٌنووسێتهوە و زٌاد و 

 .دەكات و بهپێی دنٌابٌنی خۆی دەٌگێڕێتهوەكهمی 

گرنگٌٌهكی تری وێنه له نێو دەقدا ناسنامهی داهێنانی نووسهرەكهٌه و سٌحرێكی وای له خۆدا 

ههڵگرتووە، كه توانای كهمهندكێشكردنی خوێنهری تێداٌه، خوێنهر وا ههست دەكات سهٌری تابلۆٌهكی 

سهرە و لێكنزٌكردنهوەی دوو ژانرە لهٌهك و هونهری دەكات، ئهمهش ڕادەی قووڵ بوونهوەی نوو

 (.٦٦٢: ٦٠٠٢)خۆشناو، هونهرەكانی تر دەسهلمێنێت، بهتاٌبهتٌش نٌگارسازی ئهدەب به یپهٌوەندٌ

بهگشتی وێنهی شٌعری، ڕەگهزێكی گرنگ و دٌاری شٌعرە و كێشانی وێنهٌه به وشه و لێكدان 

ه و ههڵدەڕێژرێـته نێو جامی شٌعر و دواتر له و ئاوێتهكردن و ههڵبژاردن و ڕێكخستنی كۆمهڵه بابهتێك

 بٌر و خهٌاڵی خوێنهردا بهرجهسته دەبێت و خوێنهر چێژی هونهری و ئٌستاتٌكی و شٌعری لێدەبٌنێت و

 .بێتخهٌاڵی خوێنهرەكهی دەکارٌگهری لهسهر 
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 كانی وێنەی شيعریپێکهێنەرە تەوەری دووەم: ڕەگەزە

 وێنهی شٌعری خرانه ڕوو، ئهوە خراٌه ڕوو كهله تهوەری پێشوودا زاراوە و چهمكی 

))وێنهی شٌعری پێكهاتهٌهكی گرنگی بنٌاتی شٌعرٌٌه و شاعٌر له شێوەی تابلۆٌهكی هونهرٌدا دەری 

دەبڕێت، لێرەدا كهرەستهكانی شاعٌر برٌتٌٌن له وشهی جوان و ئهندێشه و خهٌاڵ و دەروونی شاعٌر، 

( بۆ ژٌان و سروشت له دەقێكی شٌعرٌٌدا دەردەخاتكه بههۆٌهوە ئهزموونی خۆٌی و تێڕوانٌنی 

 .(٨٠٢: ٦٠٣٢)ئهسوەد، 

، وێنهی شٌعرٌی له چهند ڕەگهز و تهبانسهرچاوەكان له كۆن و نوێدا لهسهر ئهوە  فرەٌهک له

پێكهاتهٌهك درووست دەبێت، ئهم ڕەگهزانه ڕۆڵی گرنگ و كارٌگهر دەگێڕن له درووست بوون و 

وێنهدا، ئهم ڕەگهزانهش ههر ئهو ڕەگهزانهن كه خودی شٌعرٌٌان لهسهر بههێزبوون و شٌعرٌی بوونی 

 و واقٌع: پێكدێن له زمان و بٌر و سۆز و ئهندێشه و نهست بنٌات نراوە.

 يەكەم: زمان

ئهدەب و تێكستی ئهدەبی له ناو زمانداٌه، بهم پێٌه بۆ لێكۆڵٌنهوە له ئهدەب و تێكستی ئهدەبی 

ناكرێت زمان و ئهركی زمان و وێنه زمانٌٌهكان فهرامۆش بكرێن، ))به دٌدی هاٌدگهرٌش  جٌهان له 

تن و ڕێی زمانهوە خۆی بۆ مرۆڤ دەكاتهوە و پێی واٌه ههر لهبهر ئهوەشه كه زمان بواری تێگهٌش

، واتا بێ ئٌشكردن لهسهر زمان توانای لێكدانهوەی زۆرێك له وێنه (٣٢: ٦٠٣٠)عهبدوڵا، تهفسٌرە(( 

ههبووٌهكی زمانی و زمانٌش له  :شٌعرٌش وەك ژانرێكی ئهدەب، برٌتٌٌه له هونهرٌٌهكانمان نابێت.

نٌاتنانی وێنه له ڕێگهی وشهوە خۆی بهٌان دەكات دەكات، بۆٌه ٌهكێك له پاٌهكانی  دروستكردن و بو

 ڕێگهی لێكدانی وشهكانهوە دەبێت و كاركردنه له ئاستی واتا و وشهدا.

جۆرە سٌماٌهكی تاٌبهتی )) زمان بهتاٌبهتی زمانی شٌعر، له نێو ڕەگهزەكانی بنٌاتی شٌعردا،

ئهداته دەق و شٌعرٌٌهت پێك دێنێ و بهسهر زمانی ئاساٌٌدا تێدەپهڕێت و پهٌوەست بوونی خۆی له 

)ئهمٌن، ی وێنهوە ئهڕەخسێنێ و له ئهنجامدا گونجاندنی وشه و دەنگ و ئاواز ئهداته دەق((ڕێگه

، لهو پێناسهٌهوە ئهوە ڕووندەبێتهوە كه زمان ڕۆڵێكی دٌار و بهرچاوی ههٌه له بنٌاتنانی (٦٢: ٦٠٠٦

 وێنهی هونهرٌدا.

تاك  ٌیئاسا یزمان هكٌشٌان لهوەداٌه، اوازٌجڕوونٌشه زمانی شٌعر له زمانی ئاساٌی جٌاٌه، 

 ،هٌهه ینڵاقهع یكێندههڕە هك تێنرێهەكاردهب یارٌزان ەیوهگواستن ۆب  نهاهت هك هكێزمان ە،ندههڕە

ی ههستی و نهستی و خهٌاڵی و ڕەههندە عهقڵانٌی و ٌاساٌٌهکانٌی خۆشی له ندههڕە عرٌش یزمان مهڵاب
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هر بۆٌه لهم ڕووەوە هخۆ دەگرێت. زمان له شٌعردا گوێ به ٌاسا و ڕێساکانی زمانی باو نادات، 

ر  بۆ سه  زاٌانه ی زمان و هێرشی ڕێكخراو و شاره ناسانهٌركی جوان ئه  ( شٌعر ))بهسنٌاكۆپڕۆمان )

ههاكانی زمان بو بههای زمان کهواته (. ٤٢: ٦٠٠٢دی  حمه ئه)كات(( ناودێر ده  و باو زمانی ڕۆژانه

لهنێو شٌعردا بهرجهسته دەبێت و شاعٌر بٌر و سۆز و ئهندێشه و نهستی له ڕێگهی زمانهوە 

 دەردەخات، ههر لهبهر ئهمهٌه كه ڕەگهزی زمان ڕەگهزێكی گرنگ و دٌاری بنٌاتی وێنهی هونهرٌه.

 دووەم: بير

گرنگه و ههمٌشه پاڵنهر و بٌر نهك تهنها له شٌعردا، بهڵكو له كۆی كاٌهكانی ژٌاندا بابهتێكی 

كارتێكهرێكی بههێزە بۆ خوێنهر و سهرنجی خوێنهر بۆ خۆی كێش دەكات، ٌهكێك لهو ڕەگهزە 

هونهرٌانهی كه شاعٌر ئهجوڵٌنێ بٌرە، بٌر ناسهرەوەٌهكی چاكه بۆ تاٌبهتمهندی و ناسٌنهوەی شاعٌران 

كه سۆفٌگهرٌٌه له ڕێگهی شٌعر و له ٌهكتری بۆ نموونه مهلای جهزٌری و مهحوی بٌر و ئاٌدٌاكانٌان 

وێنهی هونهرٌٌهوە دەربڕٌوە، ههروەها شاعٌرانی وەك ئهحمهدی خانی و حاجی قادری كۆٌی و 

بێكهس و كامهران موكرٌانی كه بٌرێكی نهتهوەٌی و نٌشتمانٌٌان ههبووە بهههمان شێوە له ڕێگهی 

زۆرن و ههر شاعٌرە و له دەوری بٌرەكان  شٌعر و وێنهی هونهرٌٌهوە، بٌر و باوەڕٌان دەربڕٌوە.

بٌرێك ٌان دوو بۆ سێ بٌردا شٌعرەكانی دەسووڕێتهوە، بۆ نموونه بٌری نهتهوەٌی  و بٌری ئاٌنی و 

 بٌری سۆفٌگهری و بٌری سۆسٌالٌستی و بٌری شۆڕشگێڕی... هتد.

بٌر ))تٌشكێكه به عهقڵی شاعٌردا دێت، ئهگهر نهخشهی بۆ دانهڕێژرێت و بهرز نهبێتهوە 

ەو خهٌاڵ و پێكهاتهكانی تری وێنهی هونهری بهشداری تێدا نهكهن، ئهوا وەك ههموو ئهو بٌرانهی بهر

لێدێت، كه ڕۆژانه به نێو مێشكی كهسانی ئاساٌٌدا دێ و نابنه شٌعر، بٌر دەبێت پهروەردە بكرێت و ئاو 

 .(٢٢: ٦٠٠٦)ئهمٌن،  بدرێت به ئهندێشه و سۆز و لهدواجارٌشدا لهقاڵبی زماندا دەرببڕدرێت((

كه شٌعر ٌهكێكه لهو ئامرازانهی پهنای دەبرێته بهر بۆ خستنه ڕووی  ،لێرەوە ئهتوانٌن بڵێٌن

وەك ئهركی ههمٌشهٌی شٌعر  ،دەكات وێنه تٌکهڵ و ئامێتهیبٌری دانهرەكهی، به شێوەٌهك كه سۆز 

 زووتر به خوێنهر دەگات و كارٌگهری لهسهری دەبێت.

 سێيەم: سۆز

گرنگهكانی شٌعر و وێنهی هونهری، به ناوهێنانی شٌعر وشهی )شعور( ٌهكێكه له ڕەگهزە 

 ەههستكردن و جووڵانی ئٌحساس، كه  ئهمهش له ڕێگهی سۆزەو یمان بٌردێتهوە، )شعور( به مانا

 دەبێت.
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فهرههنگی ڕەخنهسازٌی ئٌنگلٌزٌدا، دوو زاراوە لهم بارەٌهوە ههٌه، ٌهكهمٌان زاراوەی  له

emotion  راوەی و دووەمٌان زاsentiment  ە، بهزمانی عهرەبٌش دٌسانهوە دوو زاراوە ههٌه كه

فه(ن، له زمانی كوردٌشدا بهرامبهر ئهو زاراوانه ههر دوو وشهی سۆز و طئهوانٌش )انفعال( و )عا

كردن(دا، دكتۆر ٌله كتێبی ڕەخنهسازی )مێژوو و پهٌڕەو(. ٣٢٠: ٣٢٤١)بهسٌر، ههڵچوون دەبٌنرێت

دەڵێت: بۆ لێكدانهوە و شٌتهڵكردنی شٌعر و  ێتسۆز به ڕەگهزێكی گرنگ دادەنكامل حهسهن بهسٌر 

))له زانستی دەرووندا پێناسهی سۆز بهوە دەكرێت، كه دٌاردەٌهكی وٌجدانی و دەروونٌٌه، لهههست و 

نهستی خاوەنهكهٌهوە لهبهر چهند هۆٌهكی مادی و بٌری و ههڵچوونی شهپۆل دەدا و ههموو بوون و 

رێتهوە له ڕەنگ و دەنگ و بزوتنهوەی لهشٌدا خۆی دەنوێنێ، ئهم دٌارٌدەٌه ئهگهر هاتوو قهوارەی دەگ

له وێژەدا ئهنجام درا، پێی دەوترێت: سۆزی وێژەٌی، سۆزی وێژەٌٌش بهوە دەناسرێ، كه هێزێكه له 

دەروونی خوێنهری وێژەدا، بههۆی خوێندنهوەی تێكستێكی وێژەٌی بهرپا دەبێت و پهٌوەندٌٌهكی 

)سهرچاوەی انی و بٌری له نێوان ئهو خوێنهرە و دانهری تێكسته وێژەٌٌهكهدا بنٌات دەنرێ.((وٌجد

، له ڕێگهی ئهو سۆزەوە شٌعرەكه بهر ههست و نهستی خوێنهر دەكهوێت و لهبٌری (٣٢٣پێشوو: 

 ناچێتهوە.

 له پێناسهٌهكی تری سۆزدا هاتووە كه ئهو ههڵچوون و حاڵهته حهماسٌٌهٌه كه شاعٌر بههۆی

ڕووداوێكهوە له خۆٌدا ههستی پێدەكات و دەٌهوێت لهو ههست و ئٌحساسهی خۆٌدا خوێنهر ٌان بٌسهر 

لهگهڵ خۆی هاوبهش و هاودەم بكات، ئهگهر شاعٌر نهٌتوانی لهبهرههمهكانٌدا سۆزێكی بهرز 

و  بهكاربهێنێت و كار لهخوێنهرٌش ناكات و ئهوكات بهرههمهكانی له بهرەوپێش چوون ئهكهون و بهها

كارٌگهری له دەروونی  تناتوانێ ڕاستهقٌنهجوانٌشٌان كهم دەبێتهوە، چونكه وێنه بهبێ سۆزی 

كهواته شاعٌر بۆ ئهوەی سۆزی خوێنهر و گوێگر (، ٢٢: ٦٠٠٢)عٌسا، نهردا جێبهێلێت. ێخو

  .له ڕێگهی جوڵاندنی سۆز له وێنهٌهكدا ئهو كارە دەكات تبجوڵێنێ

 چوارەم: ئەندێشە)خەياڵ(

ترە له ڕەگهزە پێكهێنهرەكانی وێنه، سۆز ئهندێشه ئهجوڵێنێ و شاعٌر له ڕێگهی خهٌاڵ  ٌهكێكی

لهبارەی زاراوەی ئهندێشهوە هاتووەكه بهرامبهر))زاراوەی  و ئهندێشهوە  وێنه بهرجهسته دەكات.

image   وfancy   وfigure    ،بهكارهاتووەimage   بهرامبهر وێنهی كهسێ ٌان شتێ  كه

راوە ٌاخود وێنهی فۆتۆگرافی دێت، ههروەها بهواتای وێنهی زەٌنی كهسێك ٌان شتێك وێنهٌان كێش

دێت، كهواته مهبهست لهم وشهٌه ئهو وێنانهٌه كه له ڕێگای ئهندێشهوە دەخرێنه بهر زەٌن (( 

، له زاراوەكهوە دەردەكهوێت كه  نزٌكاٌهتٌٌهكی  بهرچاو ههٌه له نێوان وێنه (٣٠: ٦٠٠٢)مهولوود، 
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ێشهدا، شاعٌر بۆ له قاڵبدانی بٌر و سۆز ئهندێشه دەخولقێنێت، واتا بۆ ئهوەی سۆزێك ٌان بٌرێك و ئهند

بهرجهسته بكات له ڕێگهی ئهندێشه و وێنه و بهسهرهاتێك ٌان چٌرۆكه شٌعرێكهوە ئهو كارە دەكات  و 

 زووتر كارٌگهری دەبێت و لای خوێنهر دەمێنێتهوە.

پێوٌستٌٌهتی له ڕێگهی ئهندێشهی شٌعرٌٌهوە بهرههم دێت.، ئهو ئهو بنٌاته هونهرٌٌهی شٌعر 

بنٌاته پشت به ههستهكان ئهبهستێ، واته پێنج ههستهكهمان، له ناو ئهمانٌشدا ههستی بٌنٌن بۆ بنٌاتنانی 

وێنهی زەٌنٌی له ههمووٌان له پێشتر و دٌارترە و شاعٌرٌش له ڕێگهی بٌنٌنهوە كهرەستهكانی ڕێك 

هٌاڵ ڕۆڵی گرنگ ئهبٌنێ له دەرخستنی ڕەنگی وێنه و به ئاگاهێنانهوەی وێنه ئهخات و پاشان خ

نوستووەكانی نائاگاٌی. ڕێكخستنی ههموو ئهمانهش له دەقدا بههۆی تێڕامانی شاعٌرەوە پهٌدا ئهبێ و 

ئهتوانی ئهو سۆزە بخرۆشێنێ كه خۆی بههۆی چێژ وەرگرتنٌهوە له خهٌاڵی خۆی له زەٌنٌداو له بٌنٌنی 

 انهوە لای دروست بووە.وێنهك

ئهو ئٌلهامه ههستٌٌانه چهندە بهكاردێن بۆ گوزارشتكردن له باری سۆزدارٌی شاعٌر ئهوەندەش 

له بنٌاتی هونهرٌٌدا باٌهخٌان ههٌه. وێنه زەٌنٌٌهكانی شاعٌر ناسرەون و بهردەوام له جووڵهدان، 

ری پێوٌست بێ، ٌاخود بههۆی زۆرجار وا ڕێك ئهكهوێ بۆ كارێكی داهێنهرانه ئهو بارە كاتێكی زۆ

ئاڵۆزٌٌهكهٌهوە ههر بهرههم نهٌهت، چونكه وێنه زەٌنٌٌهكان وابهستهی دڵهڕاوكێٌهكی ناوەكٌن. وێنهی 

زەٌنٌی پێوٌستٌی به تێڕامانێكی كارا ههٌه بۆ ژٌاندنهوەی له كاری داهێنهرانهدا ههروەك پێوٌستٌی به 

بهش بێ لهو هونهرسازٌٌه، پێوٌسته  وێنهٌهك بێسهرنج و دٌقهت دانێكی زۆر ورد ههٌه، بۆٌه ههر 

شاعٌر دەستبهرداری بێت، ئهگهر سهرجهم بهرههمهكانٌشی بێت، شٌلی له بارەی شٌعرەوە ئهڵێ: 

"ئهتوانٌن شٌعر به مانا گشتٌٌهكهی بهوە پێناسه بكهٌن كه گوزارشت كردنه له خهٌاڵ"، ئهم پێناسهٌه 

كه سهرچاوەی وێنه زەٌنٌٌهكانهو بهرههمهێنهری دەقه، بهسه بۆ قسهكردنمان له بارەی خهٌاڵهوە، 

خهٌاڵی شٌعرٌٌش، نغرۆ بوون نٌٌه له خهٌاڵدا وەك ڕۆمانسٌٌهكان بانگهشهی بۆ ئهكهن، بهڵكو بواردانه 

 .(٣١٢: ٦٠٠٢.)ڕەزا، به خهٌاڵ بۆ سهربهستٌی وەرگرتن

 پێنجەم: نەست

و بهربڵاوە، ))دابهشكردنی ئهوەی ی ئهدەبدا، نهستی شاعٌر وشهٌهكی دٌارە ٌله دەروونشٌكار

پێی دەڵێن دەروون بۆ ههست و نهست مهبهستی سهرەكی دەروونشٌكارٌه و داهێنهرەكهی سٌگمۆند 

فرۆٌد لێرەدا لهٌهكهمٌن ههنگاوٌهوە دوو جٌهان جٌادەكاتهوە سٌگمۆند ، (٢: ٦٠٠٢)فرۆٌد، فرۆٌدە((

نی نهست دەكهوێته پشت جهستهوە و لهناو مرۆڤدا، ئهوٌش جٌهانی ههست و جٌهانی نهسته، جٌها

 دەروون تٌاٌدا چالاكه و زانستی دەروونناسی به مهٌدانی خۆی دەزانێت.



0205اذار – الاولالجزء  -الاول(العدد 02مجلة جامعة كركوك للدراسات الإنسانية المجلد)  
 

 586    
 

فرۆٌد كاتێك ههست و نهستی جٌاكردەوە بۆ ئهوە نهبوو ئهم دوو جٌهانه ئٌتر لهٌهكتر داببڕێت، 

ٌٌه، كه هۆی بهڵكو وٌستی ئهوە بسهلمێنێت، ههر كارێك مرۆڤ ئهنجامی دەدات بهتهنها ٌهك هۆی ن

به . واقٌعی بێت، بهڵكو هۆی دەروونٌش هۆٌهكه فشار دەخاته سهر مرۆڤ ههتا كارێك ئهنجام بدات

دەقی ئهدەبی دەركهوتهٌهكی نهستٌٌه، بهشوێن شوێنێكدا دەگهڕێت بۆ ئهوە بێته دەرەوە و ))دٌدی فرۆٌد 

هكن له دەركهوتنهكانی نهستی بكهوێته ناو جٌهانی ههستٌهوە )واقٌع(. خهون و دەقی ئهدەبی دەركهوتهٌ

 ،عهبدوڵا(( )مرۆڤ، دەقی ئهدەبی لای فرۆٌد ڕێگه و دەرچهٌهكه بۆئهوەی نهست تٌاٌدا دەركهوێت

٣٢: ٦٠٣١.) 

انهی له ناخ و و چهشناوچهشن بۆ ئهوەی ئهو وێنه جۆربهجۆرباشه شٌعر ڕێگاخۆشكهرێكی 

بهرز و جوان و شٌعرٌٌانهی ئێمه دەٌبٌنٌن، دەروونی شاعٌرداٌه بهێنرێنه بوون، له ڕاستٌدا ئهو وێنه 

ژمارەٌهكی كهمه له نهست و نائاگاٌی مرۆڤدا، ئهگٌنا نهستی مرۆڤ زۆر لهوە زٌاتر و نهبٌنراو ترە كه 

بۆی دەچٌن، وەك قسه باوەكهی فرۆٌد كه دەڵێت: مرۆڤ له دە بهشدا، نۆ بهشی نهست و نهبٌنراو و لێڵه 

 و ئهوانی تر دەٌبٌنن و ههستی پێ دەكهن.و بهشێكی له ئاگاٌی و ههست داٌه 

  (واقيعکەتوار) شەشەم:

ئهنجامی وردبوونهوەی مرۆڤ لهشتهكانی دەوروبهری و دروستكردنی  له شٌعریوێنهی 

 ،و ژٌنگهٌه ئهو دەوروبهرەش كۆمهڵ و پێوەندٌٌه جٌاجٌاكانی و مادە پێوەندی نێوانٌان دروست دەبێت،

شته ههستٌهكانی وەردەگرێت و   تشاعٌر وێنهٌهك دەچنێ  كتێكا ،كه لهچوارچێوەی دركی مرۆڤدان

 ،و ژٌان   دەخاته وێنهكهوە و به جووڵانهوەی واقٌعی كۆمهڵاٌهتٌش جووڵه تەتاشێدپهٌكهری وێنه دا

 ،پێوەندە بهواقٌعهوە و كارٌگهرٌی بهندە بهوەی تا چ ئاستێك ٌهٌچونكه وێنه ئاوێنهی واقٌعی كۆمهڵاٌهت

 وەكو چۆن شتهكان له ،ەنگدەداتهوەڕبهڵام واقٌع تێٌدا  ،چونكه ئهدەب ههرچهندە بهرههمی خهٌاڵه

چونكه بابهتهكانی  بارودۆخ و کهتوارە به فۆرمی خۆی،ئهدەب وێنهكێشانی  .ئاوێنهدا دەردەكهون

و زمانهٌه بۆ واقٌعٌش لهوێنه هونهرٌٌهكانی زمانێكدا تێڕوانٌنی مٌللهتی خاوەن ئه تلهوەوە دادەڕێژرێ

 .هوە بهندەٌانواقٌع و ئهو تێڕوانٌنهش بهو ٌاسا زمان

خهٌاڵی شٌعرٌٌش، نغرۆ بوون نٌٌه له خهٌاڵدا وەك ڕۆمانسٌٌهكان بانگهشهی بۆ دەكهن، بهڵكو 

))نه  ێتربه جۆرێک دەمهزرێنئهدەبدا بهگشتی خهٌاڵ بواردانه به خهٌاڵ بۆ سهربهستٌی وەرگرتن. له 

هزبى واقٌع بێت، نه به شێوەٌهكى تهواو پشتٌشى لێ بکات، بهڵكوو ڕێكخستن و به شێوەٌهكى تهواو ج

 :٦٠٠٢، تێكهڵبوونێكى گونجاو له نێوان ههردوو دونٌاى خهٌاڵ و واقٌع دروست دەكات(()موحسٌن

٣٢٢.)  



0205اذار – الاولالجزء  -الاول(العدد 02مجلة جامعة كركوك للدراسات الإنسانية المجلد)  
 

 587    
 

 بەشی دووەم: جۆرەکانی وێنەی شيعری لە دەقەکانی)ئازاد سوبحی(دا

)ئاگرەکهم مهسڕنهوە(ی ئازاد سوبحی شاعٌر، دٌارترٌن ئهو به ڕوانٌن له دٌوانه شٌعرٌٌهکهی 

 جۆرانهی که بنٌاتی وێنهی شٌعری پێ چێکردووە، ئهمانهن:

 

 يەکەم: وێنەی چواندن و خواستن

 وێنهی چواندن-1 

بهکاردەهێنن بۆ ڕوونکردنهوە و  نلێکچواندوێنهی بهشێوەٌهکی بهربڵاو و زۆر شاعٌران 

ەوە وبههۆی سٌفهتی زەقی لهوچو ،لێچوو یی سٌفهتی گهشپٌشاندانو جوانتر خستنهڕووی وێنهکان 

 (.٢٦: ٦٠٠٢)عٌسا، 

ووٌهکهوە ڕکه له چهند  ت،که شتێک بهشتێکی دی بچوێنٌ ٌهله سادەترٌن پێناسهٌدا ئهوە چواندن

بهکارهێنانهشٌهتی وای لێ -، ههر ئهم ئاسانتبه ئاسانی بهکاری بهێنێ تهاوبهش بن، شاعٌر دەتوانێ

کاتێک شاعٌر شتێک به شتێک  ت،))به سادەترٌن شێوازی هونهری پێکهێنانی وێنه دابنرێکردووە 

 (. ئازاد سوبحٌی شاعٌر دەڵێت:٣٦: ٦٠٠٣( )حهمه: که له چهند ڕووٌهکهوە له ٌهک دەچن ت،دەچوێنێ

 مردووم  یکێختەمن و

 مٌن ندترڵب رمهرامبهب هیکەوارٌد هل

 رانترمێو رهرامبهب هیکەوارٌد هل

 ەوهبووم رۆخل ەوهابانٌب هل کۆترسن یمن

  وتوونهک ٌهرگاەردهب مهئ هل هیسکانێفرم ڕپ همامکەد وهئ ۆب مبارمهخ

 کردم  یقڕە ڵد یرێف زنهم یمهوتهمن ت

 هاتوون  ەوهئاسمان هل شەوێئ رهگهئ

 .(١٢: ٤١١٢وبحی،ە.      )سوەژووره رنەو رموونهف
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دەروون و وجوودی خۆی لە ڕێگەی لێرەدا شاعیر لە ڕێگەی وێنەی چواندنەوە باری 

)وەختێکی مردوو(ەوە وێنا دەکات، خۆی بە کاتێکی مردوو دەچوێنێت، کە دەلالەت لە وەستان و 

نەجووڵان دەکات. ئەم جۆرە لە چواندن شیعرییەتی زیاترە، بەوهۆیەی کە دەڵێت کات و زەمەنێکی 

لە دیوارەکەی بەرامبەرم تێپەڕ  مردووم، لە ڕێگەی ئەوەی کە دەڵێت درێژی ئەو کاتەی کە تێیدام

ناکات. هەر ئەو وەختە مردووەش لە دیوارەکەی بەرامبەری وێرانترە. ئەم جۆرە لە وێنەی چواندن بە 

چواندنی هەستی بەژیریش ناودێر کراوە، خۆی چواندووە بە کات کە هەستی پێناکرێت، ئەمە ئەو 

شاعیرە بەسەرنجەکان و ئازاد سوبحی لە هەستە شاعیرییە قووڵە و ئەو وێناکردنە ناوازەیە کە کە 

 ڕێگەی وشە و وێنەی شیعرییەوە دەری دەبڕن.

لە پارچە شیعرێکی تردا، فۆرمێکی وێنەی شیعری دادەڕێژێت، نائومێدی بە پەردە دەچوێنێت، 

دەڵێت نائومێدی کۆتا جل و کۆتا کفنی مرۆڤە کە پێی دادەپۆشرێت، لەتافەتێکی شیعریشی تێدایە بەوەی 

ێت شانۆی ژیانی مرۆڤ بە پەردەی نائومێدی لە کۆتاییدا دادەدرێتەوە، هەڵبەت بەسوود کە دەڵ

وەرگرتن لەو ناساندنەی شکسپیر کە دەڵێت ژیان لە شانۆیەک زیاتر نییە. لای ئازاد سوبحی مردن نایە 

تا مرۆڤ بە نائومێدییەکی قووڵ نەگات لە ژیاندا، کۆتا بەرگ و کۆتا وێستگەی ژیانی مرۆڤ 

 مێدییە و لە شیعرەکەدا دەڵێت:نائو

 تٌبزان ێبهئ

 ەٌهساد یکهٌهوش یدێنائوم 

 (٢٩: ٤١١٢وبحی،)س    . تێشۆپەداد کانمانٌٌهتاۆک کەٌهردهپ کەو 

هەر لەو ڕووەوە، شاعیر لە ڕێگەی چواندنی )ڕەوان(ەوە، کە بەهێزترین و شیعرییترین 

نزیکترین جۆری وێنەی چواندنیشە لە وێنەی وێنەی چواندنە، کە تەنها چوێنراو و پێچوێنراو دێن و 

خواستنەوە، لەم پارچە شیعرەی خوارەوەدا دوو وێنەی هونەری درووست کردووە لە )منی باران( و 

)مۆزەخانەی خەیاڵ(، لە یەکەمیاندا خۆی بە باران دەچوێنێت و کە تاریک دادێت، کە تیایدا 

میشیاندا خەیاڵی خۆیی چواندووە بە مۆزەخانە، کە تایبەتمەندیی بە تاریکی بە باران بەخشیوە. لە دووە

 کۆی بتەکان و ناوی شاعیران و زەوی و ئاسمانەکان و دەپارێزێت و دەنووسێت و دەڵێت:

 داهاتم کیتار کان،ەبت یستەردەب ەل ارانی یمن

 اوئ ەکاتەد ەنۆک ەنگەرهەف مووەه مەئ کییەوەز چ
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 ؟ێبەن ڵاەیخ پوور،ەلەک ەکاتەد ەبتان مەئ کییەشناڕۆ چ

 نەخانەزۆم یکانەشت ەمانەئڵە، اەیخ ەیخانەزۆم ەمەئ

 کانتەبت یرەیغ ،ێبەن متەخە، خانەزۆم یزنەم ەیئ

 .(١١: ٤١١٢ی    )سوبحی، نووسەئ شەمێئ یدوا یکانییەوەو ئاسمان و ز ەمێئ یناو ۆت

 

 وێنەی خواستن:-2 

لێکچواندندا هونهری خواستن بهرههمی ئهندێشه فراوانی مرۆڤه و بهبهراورد لهگهڵ 

ڕۆڵێکی کارٌگهر له دەوڵهمهندکردنی خهٌاڵ و زمانی مرۆڤه.  تریولهداٌکبووی قۆناغێکی پێشکهتو

هکی ٌئهمهش دەٌکاته پێوٌستٌ ،دەبٌنێت و کێشاهێنانی زماندا زمان و فراوانکردنی ئاسۆٌی دەربڕٌن

 یهنهکانی وێنهدٌم یترٌن وێنهی ڕوونبێژی و قهشهنگترٌنوخواستن دەرکهوتو ،داهێنانی شٌعری

 .شٌعرٌٌه

بٌنٌوەتهوە، چونکه له  ستنداچواندنهوە سهرچاوەی گرتووە و خۆی له خواکئهم هونهرە له لێ

ی لێچواندن بنٌات دەنرێت و لهلاٌهکی ترٌشهوە ٌهکێک له لاکانی ٌٌهکهوە لهسهر بنهمای پێوەندلا

خواستن (، ٌان ٣١٢: ٦٠٠٢)کهرٌم،  ٌتر دەرناکهوێتئهولێچواندی )لێچوو، لهوچوو( دێت و 

وەک شاعٌر  بهکاردێت. وشهٌهکی ترکه له بری  ٌههێنانی وشهٌهکه بۆ مانهٌهکی تر، ئهو وشهٌه  بهکار

 لهم پارچه شٌعرەدا دەڵٌت:

  شتنڕۆٌ ەوەرێل ەوهانٌگر هگوناهبار ب ەیوێئ

 کرد  انتانٌژ یرهٌس ەوەزٌف هجوان ب ەیوێئ

 کرد  تانگرهم یرهٌس ەوەزٌف هب

  ڕۆینا کڵێگو تانهستهج رهسهل هچونک ٌم،ناگر تانۆب یدٌئ

 .(٢: ٦٠٣٢)سوبحی، شتهههب هبن ل ڕپ شتانٌکانەسروود مووهبا ه

شاعٌر له کۆتاٌی پارچه شٌعرەکهدا، وێنهٌهکی خواستنی ئاشکرای چێ کردووە، له )ڕوانی 

گوڵ لهسهر جهسته(، له بنهڕەتدا جهستهی چواندووە به باخچه که گوڵی تێدا دەڕوێت، له وێنهکهدا 
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)باخچه( نههاتووە و جهسته هاتووە، که وێنهی خواستنه ئاشکراکهی درووست کردووە. وردٌی ئازاد 

بحی شاعٌر له بنٌاتنانی وێنهکهدا لهوەدا دەرکهوتووە، له پاڵ وێنهکهدا قهرٌنهگهلێکی له وشه نزٌک سو

و کێڵگه واتاٌٌهکانی باخچهی هێناوەتهوە، که برٌتٌن له )ڕوان، گوڵ و بهههشت(، هاوکات پهٌوەستی 

ووە، که ڕوانی گوڵ بههۆی گرٌانی چوون ئاوٌشهوە، وێنهکهی له ناوەڕۆکدا دەوڵهمهندتر کرد

مهبهستٌٌهتی بڵێت تا من بۆتان نهگرٌم جهستهی ئێوە گوڵ ناگرێت، دەشڵێت ئێوە بههۆی غهمگٌنی 

 منهوە له ٌاد و خهٌاڵی ڕەنگاوڕەنگدا دەمێننهوە.

 لە پارچە شیعرێکی تردا ئازاد سوبحیی شاعیر دەڵێت:

  رنەوەدەڵه ەوییەزارەرمەو ش یوشک ەتا بسێئ ەیانیمانا وەل ماننیشەپ کانەنام

 گرتبوو انەڵیه ڵد وێنەجاران ل ەک ننەکەد ێپ ەترانۆک وەب کانێیەنو ەقامەش رەس ەینێو

  دانەئ انیشارەح ەنڵامندا عەشقێکی یرەتەفد وێنەل کانڵەقف ییتارما یترس ەل

 نەنام ێب کانەوتەشکەئ ستاێئ

  ییەن داێت ڵید انیسنگ 

 .(٤١١: ٤١١٢)سوبحی،  .ییەن داێت یترس انڵید

قەرینەی مرۆڤ -وێنەگەلێکی خوستن کەوتوونەتەوە، کە بە هونەری خوستنی شاراوەلێرەدا 

ناو  -کە هەر لە هەناوی خواستندایە-و لە وێنەی ڕەوانبیژی نوێشدا بە هونەری بەکەسکردن -دێت

دەبرێن، شاعیر تایبەتمەندی و سیفاتی مرۆڤ بە گیاندار و سرووشت و شتەکانی دەوروبەری خۆی 

نی وەک )پەشیمانی نامەکان و پێکەنینی وێنەکان و ئەشکەوتی بێ نامە و بێ دڵ و دەدات لە وێنەکا

 بێترس(. ئەمەش ڕوانینێکی مرۆڤانە و بەمرۆڤبینینی دەوروبەرە.

 

 دووەم: وێنەی پارادۆکس

فۆرمێکی هونەریی وێنەی شیعرییە، دەربڕینی دوو بیرۆکەی نەگونجاو و جیاواز و دژیەکە لە 

یەک وێنەدا، دڕدۆنگییەکی زمانییە، کە بەرئەنجامی هەستێکی جیاواز یان دڕدۆنگیی و قەلەقییەکی 

 یواد ەک ەگونجاوەن یکێشت ە،اریدو  ئاشکرا رۆز ۆییناوخ یکییەکۆناک) کسۆپارادقووڵە لای شاعیر. 

 ەشیمەو ه ەیەوێش مەب کسۆپاراد ەڵێت.د عیواق ەیربارەنرخ دەب یکێشت رەکسیە ەوەکردنیرب کێزۆت
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 ێپ یستەمن ه ەک ییە،ن یستیوەشۆخ ەمەئا ئ ەڵێت:د کداێریعش ەل ێترارکپ ە،کەیەوەکردنیش ینجامەئ

 ە،کێئازار. باەد یناو ەو ل داەئازار د ۆڤمر ەک ە،کییەشۆخییە، چ ڵێب ەد ییە،ستیوەشۆخ رەگەئ؟ مەکەد

 (.٦١: ٤١١١ێ( )هاڵبێرگ و دانەرانی تر، نێسووتەد ۆڤمر شۆوا خ یکەیەسڵێب کە

 ئەم جۆرە لە وێنە لای ئازاد سوبحی شاعیریش بەرچاوە، وەک لەم نموونانەدا دەڵێت:

 نیردەب یختەدر یەڵاگ ەل ڕپ،نووستوم کێرەفتەد ناوەمن ل

 مەبک کانەشت یشتوسرو ەب واڕب ەتەحمەز ییە،باران ن ۆب کەیەژەیپ ،ەابانیب مەل

  ێبەن قڕە ێکیووبارڕ ،چیه ،ییەن چمیه

: ٤١١٢ێ.   )سوبحی، د حمڕۆ وەرەب ەوەمانیشتین یکانەهمەو ەل ندوویز ەشیمەه یکیەمردوو کەو

١١). 

لێرەدا شاعیر وێنەی پارادۆکسەکانی )ڕووبارێکی ڕەق( و )مردوویەکی زیندوو( و )درەختی 

چواندندا دەهێنێتەوە، لە واقیعی ژیاندا ئەو دوو وێنەیە بوونیان نییە، لێ لە شیعر و لە بەردین(لە وێنەی 

زماندا کە وێنەی دڕدۆنگیی شاعیر پیشان دەدات دەبینرێت. وێنای خۆی و نیشتمان دەکات، کە جگە لە 

و ڕووبارێکی ڕەق کە دەلالەت لە وشکی و وەستاوی ئاوێک دەکات کە لە وەهمی وڵاتەکەیەوە ڕووە

 ڕۆحی دێت و هەرگیز تینوێتی ناشکێنێت.

 یان لە پارچە شیعرێکی تردا دەڵێت:

 یکیتار یاویپ ەیباش، ئ تیانەیب

  تییمرەن ەچونک م،ۆناخ متەخ یدیئ

 ییەدەبەئ ییەتارما مەئ یرشەع یمامکەد نینترۆکئەی 

 ەوەرەبک ەدووبار مەدەع یکانەرسەد ەنیردەب ەووبارڕ مەل یمنێهەب تۆخ ۆب ۆت ،مرەن نیزترۆریپ ەیئ

 .(١١: ٤١١٢ە. )سوبحی، وەنێازڕب ژووێم یکانڵەگو ەب کانەتەیم ەدار

لەم پارچە شیعرەشدا و لە ڕێگەی هونەری مۆنۆلۆگەوە ڕوو دەکاتە خۆی و لە وێنەیەکی 

شیعری خواستنی شاراوەدا ژیانی خۆی دەچوێنێت بە وێنەیەکی پارادۆکسیی وەک )ڕووباری بەردین(، 

 کانی نەبوون و هیچێتی و ڕەشبینی و مردنی دووبارە و چەندبارە دەکاتەوە.کە تێیدا وانە
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هەر لەو ڕووەوە لە وێنەیەکی تژی لە پرسیاری شاعیرانە و وجوودیدا، لە وێنەیەک کە لە 

ڕێی زمانێکی پارادۆکسی وەسفییەوە )بەرەو دواوە پێش بکەوە (بەرباسی دەدات، ئایا ڕابردووی ژیان 

ەکی نایاب بوو؟ )لەجێدانان و چواندنی مرۆڤ بە دیاری لە هەناوی وێنەی کە مرۆڤ وەک دیاریی

خواستنی ئاشکرادا. ئایا ئێستا ژیان بێ مرۆڤ نییە و چۆڵوهۆڵ نییە لە مرۆڤ؟ ڕوودەکاتە ژیانی 

ڕووکەش و دەڵێت هەڵکەنە و مرۆڤمان بۆ درووست بکە، مرۆڤێک وەک مرۆڤی دێرین کە 

 ەکەدا دەڵێت:   سەرڕێژبوون لە جوانی و لە شیعر

 ەوەبک شێپ ەدواو وەرەب ۆت

 و چو سیک ەل ابمانینا یکییەارید ێوەل ەمێئ

 کرد ادی ەل نمانیرێد یکییەجوان

  ەوەبک شێپ ەردواوەب ۆت

 ەکهیلا ندەچ یوانۆڵەچ ەبزان ە،بک رمانەیس ەوێوەل

 ۆڤەمر ێب رۆز انیژ

 .(١٦: ٤١١٢)سوبحی، ە نەکەڵتر ه ۆڤیمر ،شەووکڕ ییگەندیز ەنەکەڵه ە،نەکەڵه

   ڕووی تاك و كۆییەوه : وێنەی شیعریی لەسێیەم

 ی تاك: وێنە-1 

خۆ، كە شاعیر زۆرجار لە  دێڕێكدا، یان  ربە ی وێنە بریتییە ))لە تاكە وێنەیەكی سەەئەم جۆر

(، یاخود وێنەی تاك ١٤: ٤١١٩كۆپلەشیعرێكدا دەینەخشێنێت(()عەبدولڕەحمان و عەبدوڵڵا،   لە

))بچوكترین وێنەیە كە خۆی لە تاكە دێڕێكدا دەبینێتەوە كە بە شێوازێك لە شێوازەكان لە یەكەی 

گرێدان و پێكەوەبەستنی وێنە تاكەكان، واتە هەر یەكە لە وێنەی لێكدراو و   گەورەتر دروست دەبێت، بە

ازێكی تر دەگۆڕن وێنە گشتییەكان لە چەند وێنەیەكی تاك پێكهاتوون، بەڵام ڕووخساری خۆیان بە شێو

 (.٩١: ٤١١٦ ،او تایبەتمەندیی خۆیانیان دەبێت(( )عیس

 ڵێت: شیعرێكیدا لەم ڕووەوە ده  شاعیر لە

 ەماچ بک ەردەب مەئ
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  ۆیەت ەیکڵەتاەب ڵەد ەردەب مەئ 

  تیمرەد

 اندایژ یحراەو س ردەب ینگەد وانێن ەل

 .(٢٦: ٤١١٢)سوبحی،  تیمرەد 

لەم پارچە شیعرە و ئەم جۆرەی وێنە شاعیر فۆکەس و سەرنج دەخاتە سەر یەک وێنە و 

دەیکاتە چەقی وێنەکە، لێرەدا لە وێنەی چواندنێکی ئاوەژوودا)تشبیە المقلوب(، ئاماژە بە بەردێک 

دەکات و دەیشوبهینێت بە دڵێک، کە ڕۆژگارێک لەگەڵیدا ڕەق و بێدەنگ و بەتاڵ بووە، دڵی ژیان 

ت یان هیی مرۆڤێک یاخود هیی خۆی. پێی دەڵێت دەمریت لە بێدەنگییەکی وجودیی قوڵدا وەک بووبێ

بێدەنگی بەرد و بێدەنگی بیابانی ژیان. دەبینین شاعیر حاڵەتە وجوودیی و دەروونییەکای ژیانی خۆی 

ای لە تاکوێنەیەکدا بەرجەستە دەکات، بە هێمنییەکی چوون شاعیر خۆی و بە وشەگەلێکی سادە، وێن

 ژیانە سادە و غەمئاوەرەکەی خۆیمان بۆ دەکات.   

 لە وێنەگەلێکی تری تاکی بەدوای یەکداهاتوودادا لەو ڕووەوە شاعیر دەڵێت:

 کە خۆڵ بیر لە دڵۆپ دەکاتەوە

 لەوانەیە کەم کەس خەم لە خەوتن نەخوات

 هیچ درەختێک نازانێت چی ڕوویداوە، کە بەسروودی با خەو دەیباتەوە

 .(٩٩: ٤١١٢وەی خەریکە لەسەر زەوی کۆتایی بە حیکایەتی کێڵگە بێنێ )سوبحی، بێخەبەرە لە

لەم پارچە شیعرەدا سوبحیی شاعیر، سێ وێنەی تاکی کۆ کردووەتەوە، لە یەکەمیاندا و لە 

ڕێگەی هونەری بەکەسکردنەوە )وێنەی خواستنی شاراوە(، خۆڵ بە مرۆڤ دەچوێنێت کە بیر 

ە ڕێگەی چواندنی ڕەوانەوە )سروودی با( با بە سروود و گۆرانی دەکاتەوە. لە دووەمیاندا و ل

دەچوێنێت. لە سێیەمیاندا بە هەمان فۆرمی وێنەی یەکەم درەخت بە مرۆڤ دەچوێنێت، کە ئاگای لە 

ڕووداوەکان نییە. شاعیر لە بەشێکی بنەڕەتی وێنە تاکەکاندا شیعرییەتێکی خولقاندووە و )خۆڵ و با و 

ی یەکانگیریان هەیە، درەخت لە خوارەوە ئامێتەی خۆڵە و لە سەرەوەش ئاوێزانی درەخت( پەیوەندییەک

 بایە.
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 :(لێكدراوکۆ) وێنەی-2 

برٌتٌٌه له دوو وێنه ٌان زٌاتر، كه بهسهر ٌهكهوە تێكهڵ دەبن و  ،لێكدراوکۆ ٌان وێنهی 

ڵێك  كۆمه ،ی كه شٌعرٌٌه  قه جوانكردنی ده شاعٌر بۆ ندێكجار دروست دەكهن، هه و کۆ وێنهٌهكی لێكدراو

 .(٣٨: ٦٠٣٢ عهبدوڵڵا، و نێت )عهبدولڕەحمان بنٌات ده  نهێو

ی ئهم جۆرە وێنهٌه لهوەدا دەردەكهوێت، كاتێك شاعٌر ناتوانێت، مهبهست و توانسته ٌگرنگ

شٌعرٌٌهكهی له شێوەی وێنهی تاكدا دەربڕێت، بۆٌه ناچار پهنا دەباته بهر چێكردنی وێنهی لێكدراو، تا 

 لهم ڕێگهٌهوە بتوانێت، كهفوكوڵی شاعٌرانهی خۆی بڕژێنێت.

 بوو ههڵه تهنٌاٌٌه، غوربهت وتی ئهوەی

 ڕەش دەفتهرێكی لهنێو جهستهٌه، ڕاكێشانی غوربهت

 .(٣٤: ٦٠٣٢سوبحی )تابووت  و كاتژمێر و دەرگا نێو له ڕاوەستانه غوربهت

لەم پارچە شیعرەدا شاعیر وێنەیەکی لێکدراو دەهێنیتەوە و لە وێنای پێناسەی غوربەتدا بەرباس 

دەدات، لە ڕێگەی وێنەی چواندنەوە غوربەت لە پێناسە باوەکەی دادەبڕێت، دەڵێت غوربەت و غەریبی 

ەستانە لە  تەنیایی نییە، غوربەت ڕاکێشانی جەستەیە لە نیو دەفتەر و فەزایەکی ڕەشدا، غوربەت ڕاو

نێوان دەرگا و کاتژمێر و تابووتدا. ئەم وێنە نوێیە شیعرییە بۆ غوربەت لای شاعیر لە مردن 

ئازاراویترە، لە مردندا لە دەرگای ژیان و لە کاتژمێر و لە تابووتیش دەچیتە دەرەوە، لێ لە غوربەتدا 

 لە نێو بەرزەخی ئەو سیانەدا ڕاوەستاویت. 

اعیر دوو وێنە لێکدەدات و کە دەیەوێت لە ڕێگەی یەکێکیانەوە لە پارچە شیعرێکی تردا ش  

پێناسەی ژیان دەکات و دەیچوێنێت بە بازنەیەک و چاڵێکی دوور و لە بننەهاتوو، بازنەش وەک 

کەسێک یان جۆرێک لە یاریی دەبینێت کە گەمە بە مرۆڤ دەکات و  لە خۆیدا دەیسووڕێنێتەوە و 

 یمان پێدەکات و دەڵێت:مەبەستیەتی بڵێت ژیان گەمە و یار

 لە پێچاوپێچی قسەکانمدا، ناگەین بە هیچ شتێک بازنە نەبێ

 بازنەیەک، هەمان گەمەمان پێدەکات

 گەمەی خولانەوە لە نێو چاڵێکی دوور

 .(٤٢٣: ٤١١٢پێی ئەڵێن ژیان )سوبحی، 
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 : جۆرەكانی وێنە لە ڕووی هەستەكانەوەچوارەم

 وێنهی ههستی بٌنٌن:-1

))وێنهی ههستی بٌنٌن له ههستهكانی   وێت كه كه رده بۆمان ده  وه وردبٌنه  ٌه وێنه  جۆرهم  ر له گه ئه

: ٦٠٠٢ تر كارٌگهرترە و مهودای فراوانترە و باشتر گوزارشت له مهبهستی شاعٌر دەكات(()مستهفا،

وەک  . ئهم جۆرە له وێنه دەشتوانێت له ڕێگهی چاوی خهٌاڵهوە بهر وێنهی بٌنراوی نوێ بکهوٌن.(٣٢

 شاعٌر دەڵێت:

 سێبهرێک له بهٌنی دوو دٌوار ڕاوەستا

 قژی ڕەش ڕەش

 چاوی ڕەش ڕەش

 ژنێک تازە له خهٌاڵدا ڕوا بوو

 وتی ئهڵڵا مێزەکهت چهند جوانه

 چاوٌلکهکهت

 .(٦٦١، ٦٠٣٢وەرەقهکانت چهند جوانن )سوبحی، 

جهسته دەبێت، وێنهکه وێنهی ههستی بٌنٌن لێرەدا له وێنهی )ژنێک تازە له خهٌاڵدا ڕوابوو( بهر

دوو جۆر له وێنهی شٌعری تٌداٌه، جارێک به سرووشتکردنی مرۆڤه)ئافرەت( که وەک گوڵ و گٌا 

ڕواوە، جارێکٌش به شتکردنی ناوێکی واتاٌٌٌه)خهٌاڵ( له ڕێگهی بهباخچهکردن و بهزەوی کردنی 

تهندٌٌهکانی له گوڵ و گٌاوە خهٌاڵهوە، له بنهڕەتدا وێنهی خواستنی شاراوەن، شاعٌر به شاراوەٌی تاٌبه

بۆ ژن و له باخچه و زەوٌٌهوە بۆ خهٌاڵ خواستووە، دەٌهوێت بڵێت ژن له گوڵ و گٌا دەچێت و 

 دەڕوێت و خهٌاڵٌش وەک زەوی و باخچه ژنی تێدا سهوز دەبێت.  

له شٌعرێکی تردا، هێشووە وێنهٌهکی ناوازە و تێکچڕژاوی تری هونهری ههستی بٌنٌن 

 دەڵێت:دەهێنێتهوە و 

 کتێب ماندوو ئهبێ، وشه ههڵدەوەرێ

 ئێمهش لهبهر ئازاری بێدەنگی خهومان لێ ناکهوێ
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 من بهرگهی سهرسهختٌٌهکانی شٌعر ناگرم

 .(٦٨٦: ٦٠٣٢شٌعر له ٌهککاتدا ههم بهردە، ههم ئاو )سوبحی، 

لێرەدا به هێنانهوەی وێنهگهلێک، که شاعٌر بهرجهستهی دەکات و دەکرێت بهچاوی خهٌاڵ 

ببٌنرێت، له ڕێگهٌهوە شٌعرٌٌهتێکی باڵای چێکردووە، وەک ماندووبوونی کتێب وەک مرۆڤ و 

ههڵوەرٌنی وشه چون گهڵا و ئێشی بٌدەنگی و بٌنٌن و ڕوانٌن له شٌعر جارێک وەک بهرد و جارێک 

 وەک ئاو.

 وێنهی ههستی بٌستن:-2 

ش  ٌه م وێنه نێت، ئه بنٌات دهی شٌعری  وێنه  وه ستی بٌستنه ی هه ڕێگه  زۆر جار شاعٌر له

))ههموو دەنگه سروشتی و دەستكردەكان دەگرێتهوە كه بهر گوێچكه  دەكهون، له ڕێگهی بٌستنهوە 

ههر وێنهٌهكی شٌعرٌی لهسهر بنهمای دەنگ، ٌان ئاواز ٌان مۆسٌقا  دەنگهكان لێك جٌا دەكهٌنهوە.

و ههست به خۆشی و جوانی  تدەگٌرێ، ئهوە له ڕێگهی ههستی بٌستنهوە باشتر وەرتبێ بنٌات نرا

ٌٌشی پێ دەوترێت نگەدههستی بٌستن ٌاخود وێنهی  هینێو(. ٦٠١: ٦٠٠٨گهردی، (()توێنهكه دەكرێ

ەی وهمدانەڵاو و ٌکردنندەوهٌپ ۆب تێستهبەد ستنٌب یستهه هپشت ب هک هکەٌهوێشله شٌعردا ) و

دەنگی شتهکان و  هب ستهه ە دەنگٌٌه بٌستراو و درووستکراوەکان، تێٌدا شاعٌرووداوڕ

(، که ئهمهش دەلالهت لهو ٦٢: ٦٠٦٣()الخاتونی، ادکانەاوازٌج ەرهوروبەد هل کاتەد ٌانکانهکەڕۆناو

ههستٌارٌٌهی شاعٌر دەکات، که دەتوانێت جگه له شته دەنگدار و دەنگدەرەوەکان، گوێی له شته 

 ٌهکانٌش چێ بکات.بێدەنگ و سهروو دەنگهکان بێت و هاوکاتٌش دەنگٌش بۆ شته مهعنهوٌ

 :دەڵێت دا(تابلۆ نێو وشهكانی) شٌعری وەک شاعٌر له

  سێبهرێكه له گوێم

 بدۆزێتهوە شهقامهكان لهسهر دەنگێگ دەكات حهز

  ئهڕۆم

 ئهگهڕێ قهشهنگتردا فێڵی دوای به جوانٌٌهكه له گوێم

 ڕەنگاوڕەنگه جلێكی له گوێم 

 ئێستاش تا 
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 .(٦٣٢: ٦٠٣٢)سوبحی، ئهناسێتهوە  بچوكهكانم پێكهنٌنه

لهم پارچه شٌعرەدا و له ڕێگهی وێنهی شٌعری ههستی بٌستنهوە، ئازاد سوبحی ٌهکێک له  

تراسل -بنهڕەتهکانی هونهری شٌعرٌی سٌمبۆلٌستهکان بهکار دەبات له ڕێگهی )ههستگۆڕکی

الحواس(ەوە، شاعٌر تاٌبهتمهندٌی دەنگ و گوێلٌبوون دەداته ههرٌهک له )سێبهر و جوانی و جلی 

لهی شٌعرێتی ئهم جۆرە له وێنه له ئاستێکی باڵاداٌه، ئهمجۆرە له وێنه ئٌشکردنه له ڕەنگاوڕەنگ(. پ

دەروون و زمان و تێکشکانی واقٌع و نهست و خهٌاڵ، که بنهما و ڕەگهزە گرنگهکانی وێنهی شٌعرٌن. 

ری تێٌدا شاعٌر گوێی له سێبهرێکه به دوای دەنگێکی نێو شهقامدا دەگهڕێت، گوێی له جوانٌٌهکه پرسٌا

فێڵێک دەکات تا جوانتر دەربکهوێت، گوێی له بهرگێکی ڕەنگاوڕەنگه که پێکهنٌنه بچووکهکهی 

ئهناسێتهوە. شاعٌر گوێ له شته مادی و مهعنهوٌٌهکان ڕائهدێرێت، که ئهوانٌش وەک مرۆڤ 

 کهوتوونهته گێژاوی ونبوون و مٌکٌاجکردن و نائومٌدٌٌهکی قووڵهوە لهم ڕۆژگارەدا. 

 دا دەڵێت:له شٌعرێکی تر

 داٌکم گوێی له داڕووخانی خوێنه ترساوەکان نٌٌه

 داٌکم نازانێ ساڵه شکاوەکان نابنه پلٌکانهی قاچه گۆچهکان

داٌکم لای عهٌبه پٌاوێ بۆ قردێلهی سپی و پهنجه و لمه لهدەستچووەکان بگری )سوبحی، 

٣٠٠: ٦٠٣٢). 

انی )داڕووخانی خوێنه لێرەدا له ڕێگهی وێنهی ههستی بٌستنهوە، بهر وێنهی دەنگٌٌهک

ترساوەکان و ساڵه شکاوەکان( دەکهوٌن، شاعٌر تاٌبهتمهندی گوێلێبوون دەداته )خوێن و ساڵ(، 

وشهٌهکی بهرجهسته و وشهٌهکی واتاٌی، که له بنهڕەتدا ئهو تاٌبهتمهندٌٌانهٌان نٌٌه. ئهم جۆرە له 

دەبێت و تواناٌی و ٌاراٌی شاعٌر خهٌاڵ و زمان و شٌعرٌٌهت له ڕێگهی وێنهوە له شٌعردا بهرجهسته 

دەسهلمێنێت، له ڕێگهٌانهوە غهرٌبی خۆی و پێناسهی خۆی به جۆرێک دەکات، که تهنانهت داٌکٌشی 

گوێی له دەنگی داڕووخانی خوێنه ترساوەکان نٌٌه، ناشزانێت ساڵهکانی ئهم شکاون و جگه له 

 دەروونی خۆی کهس ئاگای لێٌان نٌٌه.

 بۆنكردن:وێنەی هەستی -3 

بۆنكردن ٌهكێكی ترە لهو ههستانهی كه شاعٌران بۆ نهخشاندنی وێنه شٌعرٌٌهكانٌان پهنای بۆ 

كار له وشه و ڕسته شٌعرٌٌهكانی  دەبن. شاعٌر له ڕێگهی بۆنكردنهوە دەچێته نێو دنٌای خهٌاڵهوە و
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 .ڵ و ڕەٌحان..دەكات، له وێنهی بۆنكردن زۆربهی كات شاعٌر پهنا دەباته بهر سروشت له بۆنی گو

. ئاڵوگۆڕکردن و پێدانی جۆرێک له ههستی بۆنکردنه به شتهکان بۆنی خواردنی خۆش و ناخۆش .هتد

 بنٌات بنێت. نوێ و نهبٌستراو شٌعرٌی یوێنه له ڕێگهٌانهوە شاعٌر دەتوانێتکه  و بهٌهکتری،

 وەکو شاعٌر دەڵێت:

 كرد بۆن زەوٌناسێكم

 دەچوو ئاوە له بۆنی

 دەكرد من به ٌاری مناڵی به كه

 گوتی: من بێستانێکم له ڕابردوو تهکاند، بۆ خاتری ئهوەی

 .(٢٤، ٦٠٣٢ٌهک گوڵ فڕێدەمه ئاٌندە )سوبحی، 

شاعیر لێرەدا و لە ڕێگەی وێنەی چواندنەوە وێنەیەکی ئاڵوگۆڕی هەستی بۆنکردن چێ 

شیعرە نەبووەکان دێنێتە  دەکات، بۆنی مرۆڤێک )زەویناس( دەچوێنێت بە بۆنی ئاو، کە نییەتی، لێ ئەوە

بوون. ئاوێک کە لە دنیای منداڵیی شاعیردا بۆنی هەبووە و یاری پێکردووە لە خۆیدا. بە دەم 

گێڕانەوەی جوانی زەویناسەوە، کە شاعیر بە دوو وێنەی یەک لە دوای یەک وەسفی دەکات، دەڵێت ئەو 

دە ڕەوانە بکات و دنیای پێ جوان زەویناسە یەک بێستانی چون فەرشی تەکاندووە، تا گوڵێک بۆ ئاین

 بکات.

  وێنەی چەشتن:-4 

))ئهم ههستهش وێنهی تاڵی و سوێری و  ،ئهمهش ٌهكێكی ترە له پێنج ههستهكهی تری مرۆڤ

وەک شاعیر لە پارچە شیعرێکی (، ٦٠٢: ٦٠٠٨شٌرٌنی دٌاردەكانی ژٌانی پێدەكێشرێت(( )گهردی، 

 )تابلۆی بەتاڵ(دا دەڵێت:

 تێید

  ێیتد ووناکداڕ رۆز یکێژڕۆ ەل 

  نەسڕە یکییەکیتار ۆب ەوەتەیبب تەکڵەتاکوو مندا

  انیژ ەل ییەمانیشەپ یژگارڕۆ ڵیمندا ەوەئ
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 تبکا انیژ یتاکوو تام ێتبەد ەورەگ

 .(٢١: ٤١١٢)سوبحی،  دێتە ناو گەمەی مردووەکان

شیعری پێدانی هەستی تامکردن بە ژیان، ژیان وەک خواردنێک یاخوود میوەیەک، وێنەیەکی 

خواستنی شاراوەی لێ درووست کردووە. وەک هەمیشە فەزای ڕەشبینی و نائومێدی باڵکێشی پارچە 

شیعرەکە بووە، شاعیر لە ڕێی ئەم وێنەیەوە ڕوو دەکاتە خودی خۆی دەڵێت، دێیت و دەستی منداڵەکەت 

ژیان بکات، کە  دەگریت و دەیبەتەوە بۆ پێش بوون، تا پێش ئەوەی پەشیمان ببێتەوە کە دەیەوێت تامی

 لە ڕاستیدا گەورەیی جگە لە کۆمەڵێک یاری و کایەی مردوو زیاتر، چ شێک نییە.

لە پارچە شیعرێکی تردا و لەو ڕووەوە شاعیر هەستی تام و چەشتن و لەزەت دەداتە هەر یەک 

 لە وشە واتاییەکانی )گۆشەگیری و غوربەت(، لە ڕێگەی لەزەتەوە کە هەم بەرجەستەیان دەکات و بە

شتیان دەکات، هەمیش پەیوەستبوون و چێژ و خۆشەویستی خۆشی بۆ هەردوو چەمکی )گۆشەگیری و 

 غوربەت( دەردەبڕێت و دەڵێت: 

 ێڵێتناه ەک مەبک ییەاریختەب وەل یچ

 نمیبب یریگەشۆگ ەل ەتزەزل 

  نەدەد شانیپ کانمەباخچ ەک مەبک ەنانێئاو وەل یچ 

 ێنادات تمەغورب یتەزەزل ەک مەبک ەشقەع وەل یچ

: ٤١١٢.   )سوبحی، نابم رسامەس حریس یرەفتەد ەب یدیئ ەچونک، رچمەد ەباخچان مەل مەکەد زەح

٤١). 

 وێنەی هەستی بەركەوتن:-5 

له ههستهكانی تر جٌاوازترە،  كه ڕۆڵ و كارٌگهری بهرچاوی خۆی   چهشنهبێگومان ئهم 

ههٌه لای شاعٌران. ههر ئهم ههسته وا دەكات، خوێنهر بتوانێت شٌعرەكه درك بكات و بچێته قوڵی 

 و شٌعرەكهوە و بزانێت كه شاعٌر مهبهستی چٌٌه و ئهم ههستهی بۆچی بهكارهێناوە )عهبدولڕەحمان

 (.٣٤: ٦٠٣٢عهبدولڵا، 

 دەڵێت: ی )خوێندنهوەی تهرمی لم(دااعٌر له شٌعرش

 پشتمهوە دوورەكانی كانٌٌه له
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 ئهبهم بێباكهكان ٌارٌٌه و خهندە بۆ دەست

 ٌادی سهرەتاتکێ ئاسان و دێرٌنهکانی نێو قژە مناڵٌٌهکان

 .(٢٢: ٦٠٣٢)سوبحی،  کڵۆڵی ئهم بارانه خهڵهتاوەم له بٌر دەباتهوە

وێنهی )دەستبردن بۆ خهندە(دا کهوتووەتهوە، خهندەی  وێنهی شٌعری ههستی بهرکهوتن له

چواندووە بهشتٌک که دەست بهری بکهوێت، شاعٌر له کۆنتێکستی شٌعرەکه و دەربڕٌنی ههستی 

دەروونی نۆستالۆژٌی خۆی، له پاڵ دەستبردن و دەستدان له ٌارٌٌهکانی منداڵی، دەست بۆ چنگێ له 

بارانی ئێستای لهبٌر بباتهوە، بارانێک که دەلالهته له گرٌان  خهندە و پێکهنٌنی منداڵی خۆشی دەبات، تا

 و فرمێسکی ئێستا و گهورەبوونی.
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 ئەنجام:

وێنەی شیعری لە ئەدەب و شیعری گەلاندا جێسەرنج و جێی بایەخی شاعیران بووە، چونکە 

ئەدەبەکەیەوە )کلاسیک و  ڕۆحی ئیستاتیکا و شیعرییەتپیدەرە لە دەقدا. شاعیرانی کوردیش بە هەر سێ

 نوێ و هاوچەرخ(، دەقە شیعرییەکانیان پێ ڕەنگڕێژ و شەبەنگدار کردووە.

ئازاد سوبحی شاعیر وەک شاعیرێکی دیاری ئەدەبی هاوچەرخی کوردی، خودان پاشخانێکی 

گەورەی ئەدەبی و و شیعری و زمانی و هونەریییە، دەقە شیعرییەکانی خۆی بە وێنەی شیعریی 

 چەشناوچەشن و ناوازە و ورد ڕەنگاندووە.

ئازاد سوبحی بۆ بنیاتنانی وێنە شیعرییەکانی پەنای بردووەتە وێنە شیعرییە کلاسیکییەکان 

)وێنەی چواندن و خواستن بەنموونە( و وێنە شیعرییە نوێیەکان )وێنەی پارادۆکس و وێنە هەستییەکان 

باکگراوندێکی فرە ڕەهەندە و ئاگاداری فۆرمە  بە نموونە(. ئەمەش پیشاندەری ئەوەیە، کە ماخۆی

 وێنەییە دێرین و نوێیەکان بووە.

بەکاربردنی وێنە شیعرییەکانی)خواستن و چواندن( لە دەقەکانیدا، ئەوە پیشان دەدات، کە 

ویستوویەتی ئاوەز و خەیاڵ و واقیع و بیرۆکەکانی لە فۆرمی سادە)چواندن( و فۆرمی زمانی ئاڵۆز 

 ۆر(دا وێنا بکات.میتاف-)خواستن

لە ناو ئەو وێنانەشدا بە تایبەتی وێنەی پارادۆکس و وێنە هەستییەکان، پانتاییەکی فراوانتریان 

لە دەقەکانیدا بۆ خۆیان بردووە، کە وێنە شیعرییە پارادۆکس و دژوازەکان، بەر ئەنجامی ژیانە 

 پارادۆکسەکەی و درککردنێتی بەو هەستانە لە ژیانە تەنیاییەکەیدا.

ەرکەوتن و جێکەوتی وێنە شیعرییە هەستەکییەکان لای ئازاد سوبحی بەو فراوانییە، د

دەرخەری هەستیاریی خودیی خۆیەتی بەرامبەر ژیان، کە خودان دنیابینی و خەیاڵ و هەست و 

 نەستێکی هەستیار بووە.
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 سەرچاوەکان:

 یەکەم: بە زمانی بەکوردی

 کتێب:-

: مەسعوود بابائی، چاپی یەكەم، وەرگێڕانی(، هەقیقەت و جوانی، ٤١١١ئەحمەدی، بابەك)

 .هەولێر، دەزگای توێژینەوە و بڵاوكردنەوەی موكریانی

 كان،ییەتیەاۆڤمر ەو زانست بەدەئ یكانەزاراو ینگەرهە(، ف5112)دەحمەئ وزادەد. ن د،ەسوەئ

 ە.وەوكردنڵاچاپ و ب ۆب لنووسەزەغ یندەناو ،یمانێسل م،ەكیە یچاپ

(، وێنەی شیعریی لە ڕێبازی ڕۆمانسیی كوردیدا، ٤١١٤عەبدولقادر محەمەد ) ،ئەمین

 سەردەم. دەزگای چاپ و پەخشیسلێمانی، 

 ۆڕیك ەی(، چاپخانكردنیوەیڕەو پ ژووێ)میسازەخن(، ڕە١٦٩٣بەسیر، د.کامل حەسەن)

 .غدادەب راق،ێع یاریزان

 ییتیەراەبەوەڕێبهەولێر،  ،یردكو یكۆریچ یقەد یتییەعریش(، ٤١١٦خۆشناو، هێمن عومەر)

 لێر.وەه ەیوەوكردنڵابچاپ و 

 عر،یش ینیناس ۆب كەیەروازەد -مەكیە یرگەب ن،یعرنووسیش یرەهون(، ٤١١١ڕەزا، ئەحمەد)

 یمانێسل اندن،ەیاگڕ یندەناو یزگاەد

(، دەروونشیکاریی شیعر، چاپی یەکەم، هەولێر، ئەکادیمیای کوردی، ٤١١٣عەبدوڵا، پێشڕەو)

 چاپخانەی هاشم.

 یزگاەد ،چاپی یەکەم، هەولێر(، عریزمان، بوون، ش) (،٤١١١)بیلەبدولمتەععەبدوڵا، 

 ی.انیموكر ەیوەوكردنڵاو ب ەوەنیژێتو

چاپ  یزگاەدسلێمانی،  ،مەكیە ی،چاپیعریش ەیوەكردنیو تاق لانید ،(٤١١١)شادڵدی، د.لەع

 .مەردەس یخشەو پ

وێنەی هونەری لە شیعری )شێرکۆ بێکەس(دا، چاپی (، بنیاتی ٤١١٦عیسا، هاوژین سڵیوە)

 یەکەم، سلێمانی، دەزگای چاپ و پەخشی سەردەم.
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(، ئاگرەکەم مەسڕنەوە، چاپی یەکەم، سلێمانی، ناوەندی ڕۆشنبیری و ٤١١٢سوبحی، ئازاد)

 هونەریی ئەندێشە.

د، حەمە عوسمان وسف، وەرگێڕانی:  ی(وە)من و ئ دیو ئ ۆگیئ(، ٤١١٢، سیگمۆند)دۆیفر

 .نما یبەدەو ئ یفكر ەیوەنۆڵیكێل یرەنتەس یكانەوكراوڵاب ەل ،هەولێر

(، بنیادی وێنەی هونەری لە شیعری كوردیدا، ٤١١٢سەردار ئەحمەد حەسەن)، گەردی

 سەردەم. دەزگای چاپ و پەخشی (، سلێمانی،١٦٦١-١٦١١)

شێخ نوری و (، بەها ئستاتیكییەكانی شیعر لای پێرەمێرد و ٤١١٦)مستەفا، ئاسۆ عومەر

   .دەزگای توێژینەوە و بڵاوکردنەوەی موکریانی گۆران، دهۆك،

بازی كلاسك و ڕۆمانتیكی ێ(، ئەندێشەی شیعریی لە نێوان ڕ٤١١٦ڕێزان ساڵەح) ،مەولود

 شەهاب.چاپخانەی كوردی لە كرمانجی خواروودا، هەولێر، 

ئامادەکردن و  (،تیۆری ئەدەبی و شێوازناسی،٤١١١هاڵبێرگ و دانەرانی تر، پیتەر)

 وەرگێڕانی: ئەنوەر قادر محەمەد، سلێمانی، مەڵبەندی کوردۆلۆجی.

 نامەی ئەکادیمی:-

(، وێنەی هونەری لە شیعری )شێخ نووری شێخ ٤١١٩عەبدوڕەحمان، عەبدولسەلام سالار)

 ساڵح(دا، تێزی دکتۆرا، زانکۆی سلێمانی.

نامەی دکتۆرا، زانکۆی  بنیاتی وێنە لە شیعرەکانی حەمدیدا، (،٤١١٦)فەرهاد قادر ،کەریم

 .سلێمانی

زانکۆی  ،ماستەرشیعری لای نالی، نامەی وێنەی بنیاتی  (،٤١١١)هیتلەر ئەحمەد، مەەح

 سەلاحەدین.

-٣٢٢٣ ساڵانى نێوان له كوردى ڕۆمانى تازەكردنهوەى (، سٌماكانى٦٠٠٢موحسٌن، كارزان)

 سهلاحهدٌن. ىزانكۆ ماستهر، ، نامهى٦٠٠٠

 گۆڤاری ئهکادٌمی:-

وێنهی شٌعرٌی ئیستاتیکای (، ٦٠٣٢محهمهد ئهمٌن) ،عهبدولڵا و ناهٌدە حسێن ،عهبدولڕەحمان

 .٢ژمارە، ی كوردستان، خولی سێٌهم، نگۆڤاری ئهكادٌمٌا ،ههولێر له شٌعرەكانی ئهحمهد محهمهددا،
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مجلة (، وێنەی هونەری لە شیعری )گەشت لە هەوراماندا(، ٤١٤١کاروان سلیم)ٌطران، ق

 .٣العدد  ،٣٢ ، المجلدکنسانٌة، كركولدراسات الا کجامعة كركو

 دووەم: بە زمانی عەرەبی

 کتێب-

 یو محمد محمود التركز ەمحمد عبد حٌتصح عجاز،لادلائل ا ،(١٣٤١)عبدالقاهر ی،الجرجان

 .المنار ةمجل ةبعطمة، القاهر ،یطٌالشنق

انی، بٌروت، ثال ةالاول، الطبع ء الادب، جز ً(، المعجم المفصل ف٣٢٢٢التونجی، الدكتور محمد)

 .ةدار الكتب العلمٌ

 گۆڤاری ئهکادٌمی-

مجلة جمالٌات الصورة السمعٌة فً شعر الشاب الظرٌف، (، ٦٠٦١)مقداد خلٌل قاسم ،الخاتونً

 .٣العدد  ،٣٢ ، المجلدکكركونسانٌة، لدراسات الا کجامعة كركو
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